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Till statsradet och chefen for
Forsvarsdepartementet

Regeringen beslutade den 19 september 2007 att tillkalla en kom-
mitté for att bla. kartligga de folkrittsliga regler som giller for
vipnade konflikter, ockupation och neutralitet, och som Sverige ir
bundet av.

Med stdd av regeringens bemyndigande férordnande chefen for
Forsvarsdepartementet den 30 november 2007 justitierddet Dag
Victor till ordférande for kommittén. Som ledaméter férordnades
vid samma tidpunkt professorn Inger Osterdahl, chefsjuristen
Stefan Ryding-Berg, chefsjuristen Key Hedstrém och hovrittsridet
Maj Johansson.

Den 7 mars 2008 forordnades som sakkunniga i kommittén
férsvarsjuristen Magnus Sandbu och professor emeritus Ove Bring.
Som experter forordnades samma dag kanslirddet Mikael Andersson,
juris doktorn Ola Engdahl, departementssekreteraren Malin Green-
hill (entledigades den 1 februari 2010), dmnesridet Per Lennerbrant,
folkrittssamordnaren Christina Ulfsparre och chefsrdidmannen
Runar Viksten. Den férsta februari 2010 férordnades som experter
1 kommittén departementsrddet Erik Lindfors och kanslirddet
Anneli Skoglund.

Sekreterare it kommittén har fr.o.m. den 1 december 2007 varit
juris kandidaten Cecilia Hellman (numera Tengroth) och fr.o.m.
den 1 januari 2008 juris kandidaten Kristina Lindvall. Juris
kandidaten Jessica Appelgren har varit bitridande sekreterare under
tiden den 1 juni 2008-31 december 2008. Textmissig layout har
utférts av kanslisekreterare Gunilla Malmqvist vid Regerings-
kansliets kommittéservice.

Kommittén har antagit namnet Folkrittskommittén (F6 2007:06).



Kommittén 6verlimnar hirmed delbetinkandet Krigets Lagar —
centrala dokument om folkritten under vipnad konflikt, nentralitet,
ockupation och fredsinsatser (SOU 2010:22). 1 betinkandet redo-
visar kommittén en férteckning éver for Sverige gillande humani-
tirrittsliga konventioner och deras genomforande 1 Sverige samt
vissa andra grundliggande dokument som hor till kommitténs
arbetsomréde.

Stockholm 1 mars 2010

Dag Victor

Inger Osterdahl Stefan Ryding-Berg
Key Hedstrom Maj Johansson

/Cecilia Tengroth
Kristina Lindvall
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Forord

Denna reviderade dokumentsamling ersitter den tidigare utgivna
dokumentsamlingen Krigets Lagar, som gavs ut av Forsvars-
departementet genom Totalf6rsvarets folkrittsrdd, 1996. En revi-
derad dokumentsamling rérande krigets lagar ir motiverad av flera
anledningar. Sveriges anslutning till ett antal nya humanitirrittsliga
traktater sedan 1996 ir sjilvklart en av dem. Utdver detta har
Sveriges och Forsvarsmaktens 6kade fokus pd internationell verk-
samhet format konventionssamlingens innehll. Bland annat ter-
finns 1 denna dokumentsamling dokument med biring pd det
rittsliga regelverket som omgirdar fredsinsatser samt relevanta
traktater rérande de minskliga rittigheterna.

Dokumentsamlingen ir uppdelad 1 tvd delar; Del T Konven-
tioner och deklarationer, samt Del IT Ovriga dokument. P4 s3 vis
dterges de centrala reglerna och principerna inom den humanitira
ritten, ockupations- och neutralitetsritten samt delar av de minsk-
liga rittigheterna.

Vissa av konventionerna i samlingen hér till nedrustningsrittens
omride, men vi har inkluderat dem med tanke p& deras nira
anknytning till, och ibland 6verlappning av, den humanitira ritten.

Svenska foérfattningar p8 omrddet sammanstills och utges
drligen av Forsvarsdepartementet 1 Forfattningshandbok fér total-
férsvar och skydd mot olyckor (FTS). Vi har dirfér valt att inte
inkludera svenska forfattningar i denna dokumentsamling. Det
enda undantaget frin detta ir att vi inkluderat brottsbalkens
bestimmelser om folkrittsbrott, olovlig befattning med kemiska
vapen samt olovlig befattning med minor.

Vi har ansett det viktigt att sammanstillningen av konventio-
nerna ir informativ och pedagogiskt upplagd. Med detta i 3tanke
har vi valt att terge traktater och dokument pd svenska i den
utstrickningen det har varit mojligt. I de fall éversittningar finns
offentliggjorda 1 publikationen Sveriges internationella &verens-
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kommelser (SO) har vi valt att ta dess éversittning. Detta gor att
vissa ildre konventioner, i avsaknad av officiella moderna éversitt-
ningar, dterges med ett dlderdomligt sprik. Eventuella stavfel som
finns 1 officiella 6versittningar har inte dndrats och fel kan dirfor
forekomma.

Vidare har vi satt varje traktat och dokument 1 sitt sammanhang
genom inledande férord. I fororden redogér vi f6r traktaternas och
dokumentens tillkomst, innehdll samt det svenska genomférandet
av dessa. For att optimera éverblicken av ett omrddes fullstindiga
reglering har vi valt att stilla upp Del I, Konventioner och
deklarationer, 1 kronologisk ordning. Tillhérande tilliggsprotokoll,
vilka ofta tillkommer senare in sjilva huvuddokumentet, har vi
dock tagit med i anslutning till huvuddokumentet. Slutligen har vi
valt att bifoga ratificeringslistor avseende den humanitira ritten
och de minskliga rittigheterna per den sista maj 2009.
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Deklaration i Paris den 16 april 1856

angaende sjoratten i krigstid
(Parisdeklarationen)

Forord

En forsta grund till den s.k. Parisdeklarationen finns i en
dverenskommelse mellan Frankrike och Storbritannien dr 1854
med anledning av Krimkriget (1853—1856). Denna bilaterala
dverenskommelse foreskrev respekt for neutralt fartygs last och
neutralt gods pa fientligt fartyg och var ursprungligen tinkt att
vara tidsbegrinsad till just detta krig. Ytterligare en dverens-
kommelse som ingicks under Krimkriget fick betydelse for
Parisdeklarationen, nimligen den som ingicks mellan alla de
krigforande staterna i kriget, dvs. Ryssland, Storbritannien,
Frankrike, Osmanska riket och Sardinien, om att avstd frin att
utfiarda kaparbrev.

Efter Krimkrigets slut anordnades en regeringskonferens i
Paris for att dels permanenta de tidigare nimnda dverenskom-
melserna, dels diskutera vissa forslag om regler for krigforande
stats marina blockad mot fientlig kust. Férbandlingarna resulte-
rade i Parisdeklarationen, som antogs dr 1856. Enligt denna
forklarades kaperiet vara avskaffat. Vidare forbjods krigforande
stat att gripa fientligt gods —med undantag for krigskontraband
— pd neutrala fartyg, eller neutralt gods pd fientliga fartyg.
Slutligen fastslogs att en blockad mdste vara effektiv for att vara
bindande.

Deklarationens grundliggande tanke dr att virna om fri-
handeln. De principer som kommer till uttryck i deklarationen
betraktas numera som sedvaneritt och dr dirmed bindande for
alla stater oberoende av godkinnande.
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1856. Parisdeklarationen SOU 2010:22

Statspraxis avseende deklarationen har dock wvixlat sver
tiden. Till en del beror detta pd att deklarationens centrala
begrepp ’krigskontraband’ saknar en nirmare definition, vilket
har skapat oklarbeter vid tillimpningen. Beroende pd teknikens
och sambillets utveckling har dessutom innebérden av begrep-
pet forindrats under drens lopp; t.ex. betraktades forr hé till
héistar som krigskontraband men skulle knappast gora sd idag.
En annan orsak till en vacklande statspraxis dr att mdnga stater
tenderar att gora avsteg fran fribandelsprincipen under krig och
alltfor litrvindigt forklara att fartyg innebdller krigskontraband.
Sd wvar fallet under bide forsta och andra vérldskriget di de
flesta varor som var destinerade till fiendesidan betraktades som
krigskontraband.

Deklarationen tridde i kraft den 16 april 1856 och ratifi-
cerades av Sverige den 13 juni 1856.

De befullmiktigade ombud, vilka undertecknat fredstérdraget i
Paris av den 30 mars 1856, hava, vederborligen bemyndigade och
samlade till 6verliggning, —

1 betraktande av

att sjoritten 1 krigstid linge varit f6remdl f6r beklagliga tvister,

att ovissheten om ritt och plikter 1 detta dmne giver anledning
till meningsskiljaktigheter mellan neutrala och krigférande, varav
kunna uppstd allvarliga svirigheter och till och med stridigheter, att
det foljaktligen dr gagneligt att 1 en s& viktig punkt faststilla en
enhetlig lira, och

att de till Pariskongressen férsamlade befullmiktigade ombuden
icke kunna bittre motsvara de avsikter som besjila deras regeringar
in genom att 1 detta avseende infora fasta grundsatser 1 de mellan-
folkliga férhillandena,

overenskommit att rdsld om medlen att uppnd detta mal, och,
dirom ense, faststillt foljande hogtidliga férklaring:

1) Kaperiet dr och f6rblir avskatfat.

2) Neutral flagga skyddar fientligt gods med undantag av krigs-
kontraband.

3) Neutralt gods fir, med undantag av krigskontraband, icke
gripas under fientlig flagga.
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4) Blockad mdste, for att vara bindande, vara effektiv, dvs. upp-
ritthdllas av en tillricklig styrka for att verksamt férhindra till-
tride till fiendens kust.

Undertecknade befullmiktigade ombuds regeringar forplikta sig att
bringa denna férklaring till de staters kinnedom vilka icke blivit
kallade att deltaga i Pariskongressen, samt att inbjuda dem att
ansluta sig dirtill.

Overtygade att de grundsatser, som de nu férkunnat, endast
kunna med tacksamhet upptagas av hela virlden, betvivla under-
tecknade befullmiktigade ombud ingalunda att deras regeringars
anstringningar for att gora anslutningen dirtill allmin skola krénas
med en fullstindig framging.

Denna forklaring dr och skall vara bindande endast mellan de
makter vilka anslutit sig till den eller komma att ansluta sig.

Som skedde i Paris den 16 april 1856.
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Deklaration i S:t Petersburg den
29 november/11 december 1868
angaende beskaffenheten av de
projektiler, som i krig ma anvandas
(S:t Petersburgsdeklarationen)

20

Forord

Deklarationen betonar en storre humanitet i krigforingen
genom att den understryker skydd dels for civilbefolkningen,
dels for kombattanter. Trots sitt ringa omfing dr deklarationen
en god tidsspegling vad avser ett mer humanistiskt synsdtt och
den dirmed forindrade mdanniskosyn, som vid denna tidpunkt
hade borjat vixa fram. De principer som kommer till uttryck i
deklarationen betraktas numera som sedvanerdtt och dr dirmed
bindande for alla stater oberoende av godkinnande.
Deklarationen inleds med vissa allméinna grundsatser, som
dels sldr fast att vapenmakt ska riktas mot fiendens militira
stridskrafter i syfte att forsvaga dessa, dels att det dr forbjudet att
anvinda overvdld under striderna. Dessa regler foljs av ett
specifikt forbud mot anvindning av en wviss typ av sirskilt
skadebringande projektiler ndmligen, explosiva kulor med
mindre vikt dn 400 gram. Detta dr sannolikt bistoriens forsta
avtalsfésta, folkrittsliga vapenbegrinsning. Den skulle ndgra dr
senare foljas av ytterligare ett vapenforbud nimligen 1899 drs
Haagdeklaration som forbjuder s.k. dumdum-kulor.



SOU 2010:22 1868. S:t Petersburgsdeklarationen

Uppmdirksammas bor att deklarationen endast avser att
forbindra anvindning av de forbjudna projektilerna i anti-
personellt bruk, varfor anvindning i antimateriellt bruk t.ex.
mot olika slags luftfarkoster inte strider mot deklarationen.

Deklarationen tridde i kraft den 29 november (11 december
enligt gregoriansk tiderikning) 1868 och ratificerades av
Sverige samma dag.

Sedan, pd forslag av den kejserliga ryska regeringen, en mellan-
folklig militirkommission sammantritt 1 S:t Petersburg fér att
prova limpligheten av férbud mot anvindande av vissa projektiler 1
krig mellan civiliserade nationer, och nimnda kommission enat sig
om faststillande av de tekniska grinser, vid vilka krigets krav bora
vika fér minsklighetens fordringar, hava undertecknade blivit
genom sina regeringars befallning bemyndigade att férklara f6l-
jande:

I betraktande av,

att civilisationens framsteg bora verka en lindring i mojligaste
mdn av krigets elinde,

att det enda lagliga mal staterna idga uppstilla under kriget ir
forsvagandet av fiendens militdra krafter,

att for uppndende av detta mal det ir tillrickligt att forsitta
storsta mojliga antal min ur stridbart skick,

att detta mil skulle 6verskridas genom bruket av vapen vilka
onodigtvis skulle forvirra lidandena f6r de min som forsatts ur
stridbart skick och gora deras déd oundviklig, och

att anvindande av dylika vapen foljaktligen skulle strida mot
minsklighetens bud,

forplikta sig de férdragsslutande parterna att, 1 hindelse av krig
mellan dem, dmsesidigt avstd frin att lita deras styrkor till lands
eller sjoss anvinda varje projektil med mindre vikt 4n 400 gram som
ir explosiv eller laddad med springimne eller brinnbara dmnen.

De fordragsslutande parterna skola inbjuda alla stater, vilka icke
genom att sinda ombud deltagit 1 den 1 S:t Petersburg férsamlade
mellanfolkliga militirkommissionens 6verliggningar, att ansluta sig
till denna forpliktelse.
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1868. S:t Petersburgsdeklarationen SOU 2010:22

Denna forpliktelse ir bindande endast for de férdragsslutande
eller sig anslutande parterna 1 hindelse av krig mellan tv§ eller flera
bland dem; den ir icke tillimplig pd icke fordragsslutande parter
eller parter som icke anslutit sig.

Likaledes upphor den att vara bindande frin och med det
dgonblick di, 1 ett krig mellan fordragsslutande parter eller sddana
som anslutit sig, nigon icke férdragsslutande part eller nigon som
icke anslutit sig, sillar sig till endera av de krigférande.

I syfte att uppritthdlla de av dem uppstillda grundsatser samt
forena krigets krav med minsklighetens fordringar, férbehilla sig
de fordragsslutande eller sig anslutande parterna vidare 6verens-
kommelse varje gdng ndgot klart forslag framstilles med hinsyn till
de forbittringar som vetenskapen kan bibringa truppers utrustning.

Som skedde i1 S:t Petersburg den 29 november/11 december 1868.
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Deklaration i Haag den 29 juli 1899
angaende forbud mot anvdndande
av kulor som latt utvidga sig eller
tillplattas | manniskokroppen
(Haagdeklarationen)

Forord

Under senare delen av 1800-talet uppmdirksammades av bl.a.
likare att de brittiska trupperna i Indien infort en ny typ av
kulor till sina handeldvapen som fororsakade mycket stora och
svdrlikta skador. Dessa s.k. dumdum-kulor var konstruerade
med en mantel som endast delvis omslot kulan. Detta medfirde
att kulan vid en triff mot en ménniska tillplattades och fortsatte
starkt deformerad in i kroppen, vilket orsakade mycket svira
skottskador.

Vid regeringskonferensen i Haag dr 1899 framforde flera
stater starka betinkligheter mot britternas nya kulor, som ansdgs
fororsaka onddigt lidande. Staterna lyckades under konferensen
nd enighet om ett forbud mot dumdum-kulor och som ett
resultat framlades 1899 drs Haagdeklaration. I denna forbinder
sig staterna att inte anvinda kulor, som litt utvidgar sig eller
tillplattas i manniskokroppen. Forbudet omfattar dels kulor som
inte dr helmantlade, dels sidana som forsetts med inskirningar
som fdr kulan att tumla i kroppen.’

" Observera i detta sammanhang resolution, daterad den 28 september 1979, om ”small
calibre weapon systems”, en vapenkategori vars effekter ibland starkt pAminner om den s.k.
dumdum-kulans. Resolutionen antogs enhilligt pd 1979 &rs session av FN-konferensen om
vissa konventionella, extremt inhumana vapen och har bl.a. féljande lydelse:

”Recalling the agreement embodied in The Hague Declaration of 29 July 1899, to abstain, in
international armed conflict, from the use of bullets which expand or flatten easily in the
human body.
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1899. Haagdeklarationen SOU 2010:22

Forbudet mot vapen, som fororsakar onddigt lidande for de
stridande anses vara en sedvaneriittslig regel, som giller for alla
stater oberoende av godkinnande. Eftersom deklarationen om
forbud mot dumdum-kulor dr en kodifierad specificering inom
ramen for denna allminna regel, har dven deklarationen sed-
vanerittslig status.

Bendimningen 'dumdum' hirrér fran staden Dum Dum el.
Dam Dama i det ddvarande brittisk-indiska distriktet Parganas
i provinsen Bengalen, norddst om Calcutta, dir britterna hade
dels en militirstation, dels en fabrik for tillverkning av ammu-
nition for handeldvapen, sisom dumdum-kulor.

Deklarationen tridde i kraft den 4 september 1900 och rati-

ficerades av Sverige samma dag.
Publicering: SFS 1900:76

Undertecknade, fullmiktige fér de & internationella fredskonfe-
rensen 1 Haag representerade makterna, av sina regeringar dirtill
behorigen bemyndigade, ledda av de grundsatser, som fitt sitt
uttryck 1 deklarationen i S:t Petersburg av den 29 november/11 de-
cember 1868, forklara:

De foérdragsslutande makterna férplikta sig att icke anvinda
kulor, som litt utvidga sig eller tillplattas 1 minniskokroppen,
sidana som kulor med hird mantel, om denna icke helt och hillet
ticker kirnan eller ir forsedd med inskirningar.

Denna deklaration ir endast bindande for de fordragsslutande
makterna i hindelse av krig mellan tv3 eller flera av dem.

Den upphor att vara bindande 1 samma 6gonblick, som under
ett krig emellan fordragsslutande makter en icke férdragsslutande
makt férenar sig med en av de krigforande.

Denna deklaration skall ratificeras inom kortast méjliga tid.

Ratifikationerna skola deponeras 1 Haag.

Over deponerandet av varje ratifikation skall upprittas ett
protokoll, varav en bestyrkt avskrift skall pd diplomatisk vig
tillstillas alla fordragsslutande makter.

Appeals to all Governments to exercise the utmost care in the development of small-calibre
weapon systems, so as to avoid an unnecessary escalation of the injurious effects of such
systems.”

24



SOU 2010:22 1899. Haagdeklarationen

Icke undertecknande makter kunna tilltrida denna deklaration.
De skola for sddant indamdl for de fordragsslutande makterna
tillkinnagiva sin anslutning genom en skriftlig notifikation, som
stilles till Nederlindska regeringen och av densamma delgives alla
de andra foérdragsslutande makterna.

Direst nigon av de hoga fordragsslutande makterna skulle
uppsiga denna deklaration, skall sddan uppsigning ej hava verkan
forr dn ett dr efter det tillkinnagivande hirom skriftligen skett hos
Nederlindska regeringen och av densamma omedelbart bringats till
de andra férdragsslutande makternas kinnedom.

S&dan uppsigning har verkan endast f6r den makt, som gjort
densamma.

Till bekriftelse hirav hava fullmiktige undertecknat och med
sina sigill férsett denna deklaration.

Som skedde i Haag den tjugonionde Juli adertonhundranittio-
nio, 1 ett enda exemplar, som férbliver deponerat i Nederlindska
regeringens arkiv, och varav bestyrkta avskrifter skola pd diploma-
tisk vig tillstillas de fordragsslutande makterna.
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Haagkonventionerna den 18 oktober
1907, nr IV=IX, Xl och XIII

jimte;

reglemente ang. lagar och bruk i lantkrig (lantkrigsreglementet),
likalydande slutbestimmelser (inférda efter den XIII:e konven-
tionen)

Forord
Allmint

I slutet av 1800-talet togs flera initiativ i syfte att begrinsa
krigens verkningar och att skapa forutsitiningar for verklig och
varaktig fred i virlden. Med dessa ambitioner sammankallades
den forsta fredskonferensen i Haag dr 1899. Denna konferens
resulterade bl.a. i konventioner som innehdll regler om forbud
mot plundring, tagande av gisslan, forgifining av brunnar,
forgiftade vapen, stridsmedel och stridsmetoder som fororsakade
onddigt lidande samt om skydd for fiender, som nedlagt vapen.
I konferensens slutakt uttalades en onskan om att 1899 drs
Haagkonferens skulle foljas av en ny konferens om ytterligare
forbud och begrinsningar.

Vid den andra Haagkonferensen, som genomférdes dr 1907,
hade deltagarantalet dkat fran 26 —vid den forsta konferensen —
tll 44 stater. Konferensen pdgick fran den 15 juni till den
18 oktober 1907. Under dessa fyra mdnader lyckades man
modifiera 1899 drs konventioner och bekrifta dessa pd nytt,
samt enades om ytterligare tio konventioner inom omrddet.
Sammanlagt antogs alltsd tretton konventioner under konfe-
rensen.

De forsta tre konventionerna limnas, i detta sammanhang,
dérhén eftersom de reglerar folkrittsomrdden som ligger utanfor
krigets lagar eller inte dr relevanta i detta sammanhang. Av
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dvriga tio dr X:e Haagkonventionen inte lingre i kraft men
ingdr i en utékad och omarbetad form i 1949 drs Il:a Genéve-
konvention ang. forbéttrande av bebandlingen av sdrade, sjuka
och skeppsbrutna tillborande stridskrafterna till sjoss. XIl:e
Haagkonventionen om en prisdomstol kom aldrig att ratificeras
eller inviittas, varfor den inte dterges i denna dokumentsamling.

Huvuddelen av reglerna 1 Haagkonventionerna betraktas
sedan ling tid tillbaka som sedvaneritt och dr i dessa delar
bindande for alla stater wutan sdirskilt  godkinnande.
Haagkonventionernas regler respekterades silunda under stora
delar av andra virldskriget dven av krigforande stater som inte
formellt hade anslutit sig till Haagkonventionerna, nimligen
Bulgarien, Grekland, Italien och Jugoslavien.

Konventionernas sedvanerittsliga stillning gor att de klau-
suler i konventionerna som stadgar att bestimmelserna endast
dr tillimpliga *for det fall, att de krigférande samtliga dro parter
i konventionen” inte lingre har ndgon praktisk betydelse. Ett
undantag torde dock VI.e Haagkonventionen om fientliga
handelsfartygs stillning utgora, som inte kan sigas tillhéra
sedvanerdtten, dd statspraxis har undergrivt dess stillning.

Haagkonventionerna kompletteras idag av de nya regler om
stridsmetoder, som bar tillkommit genom 1977 drs tilliggsproto-
koll I trll 1949 drs Genévekonventioner.

IV:e Haagkonventionen, som ersdtter en konvention frin dr
1899 om lagar och bruk i lantkrig, dr ett omfattande regelverk
for lantkriget. Bilagan till konventionen, som brukar benimnas
lantkrigsreglementet, innebdller regler for sjilva krigforingen,
s.k. slagfiltsregler. Flera av de mest grundliggande sedvaneriitts-
liga principerna avseende stridsmedel och stridsmetoder dter-
finns hir.

Vidare definieras de krav som ska vara uppfyllda for att en
person ska fi riknas som kombattant; vilket innebir att han
inte fdr stillas till svars for att ba deltagit 1 de aktiva striderna
om han faller i motstindarens hinder, utan skall tillerkinnas
krigsfangestatus.

Daé det redan vid konventionens tillkomst stod klart att det
inte gick att skapa heltickande regler for alla typer av militir
verksambet i krig, formulerades i inledningen till konventionen
en allmdn princip, den s.k. Martensklausulen — uppkallad efter
den ryske folkrittsprofessorn Frederick de Martens — som fast-
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stiller att dven 1 de fall folkrittsliga regler saknas ska likvdil
humanitetens krav beaktas 1 krigforingen. Syftet dr att forhindra
att de krigforande bortser fran humanitira beaktanden, med
hinvisning till att folkrittsliga regler saknas for en viss sitna-
tion.

Konwventionens regler anses vara ett uttryck for sedvanerditt
och dr som sddan bindande for alla stater oberoende av godkin-
nande; wvilket bl.a. bekriftades vid de tvd krigsforbrytar-
domstolarna efter andra vdirldskriget, dels i Niirnberg dr 1946,
dels 1 Tokyo dr 1948. Genom 1977 drs tilliggsprotokoll I till
1949 drs Genévekonventioner har mdnga av lantkrigsregle-
mentets slagfiltsregler kunnat bekriftas pd nytt och dven vidare-
utvecklats.

V:e Haagkonventionen #llkom vid den andra Haagkonfe-
rensen dr 1907, dd det fanns en enighet om att bekrifta neutra-
litetsregler i bindande konventioner.

Neutralitetsritten utvecklades under 1700- och 1800-talen,
frimst inom den internationella sjorittens omrdde. Skdilet var
att ddtidens stora sjéfararnationer sig ett behov av att skydda
neutrala handelsfartyg mot krigforande staters angrepp. Under
1800-talet utvecklades dock dven neutralitetsregler for lant-
kriget. Aven om neutralitetens vittsliga stillning dr allmént
accepterad, har det varit svdrt att enas om innebérden av de
réttigheter och skyldigheter som foljer med en neutralitetsfor-
klaring. Enligt 1907 drs Haagkonventioner forutsitter neutra-
liteten dels militir opartiskbet, dels territoriell okrinkbarbet.
Inneballet av begreppet neutralitet har efter hand modifierats av
statspraxis, men dven av tekniska innovationer som exempelvis
militira hoghojdsapplikationer.

[ visst avseende har dven FN-stadgan haft en sidan inver-
kan. Artikel 2(5) 1 FN-stadgan dligger alla medlemsstater att ge
FN allt bistind i varje dtgird som organisationen beslutar om
och i artikel 25 stadgas att medlemmarna dr skyldiga att verk-
stilla sikerbetsrddets beslut. Detta géller dven rddets beslut
enligt kapitel VII i stadgan om inskridande i hindelse av hot
mot freden, fredsbrott och angreppshandlingar. Gentemot siker-
hetsrddets beslut om militir insats gentemot en felande part kan
sdledes inte en stat hivda att den avser att std neutral i

konflikten.



VI:e Haagkonventionen ger for forsta gangen bindande regler
om fientliga handelsfartygs stillning i samband med fientlig-
heternas utbrott. Avsikten med konventionen dr att ge handels-
fartyg en tidsfrist for att kunna limna fientligt territorium
under ordnade former i samband med krigsutbrottet.

Trots enighet vid 1907 drs Haagkonferens, dd sjokriget var
foremdl for stort intresse, mottogs inte konventionen odelat
positivt och flera linder avstod frin att ratificera den. Stor-
britannien och Frankrike ratificerade visserligen konventionen,
men frantridde den dr 1925 respektive dr 1939. Under andra
vdrldskriget var respekten for konventionens regler lig bland de
krigforande. Statspraxis har sidlunda undergrivt konventionens
stillning och dess regler kan inte, till skillnad frin de flesta
dvriga reglerna i 1907 drs Haagkonventioner anses ha sedvane-
réttslig status och dr foljaktligen bindande enbart mellan par-
terna till konventionen.

VII:e Haagkonventionen wtgdr till stor del frin 1856 drs
Deklaration i Paris angdende sjordtten i krigstid (Parisdekla-
rationen), som forbjuder kaperi; privatigda fartyg dger inte ritt
att uppbringa fientliga handelsfartyg som priser.

Fragestillningen om det legitima i att omvandla handels-
fartyg till krigsfartyg uppkom dr 1870 i samband med utbrottet
av det fransk-tyska kriget. Pa tysk (preussisk) sida fanns planer
att utnyttja handelsfartyg som krigsfartyg. Dessa planer forverk-
ligades dock aldrig. Tanken var emellertid vickt och i det rysk-
japanska kriget 1904-05 anvindes omvandlade handelsfartyg
for att delta i vissa militira operationer. Detta var den direkta
orsaken till att fragan togs upp vid den andra Haagkonferensen
ar 1907.

Konventionen dr ett forsok att skapa regler for hur et
handelsfartyg legitimt skulle kunna omvandlas till krigsfartyg
och dirmed erkinnas officiellt som sidant. Konventionen dr
emellertid ofullstindig och reglerar inte fragan om var ett fartyg
har rétt att omvandlas — i hamn och/eller pd fria havet — inte
heller berirs fragan om mdjligheten att dteromvandla ett tidi-
gare omvandlat handelsfartyg medan kriget pagar.

Under bdda wvirldskrigen anvinde de krigforande flitigt
méjligheten att utnyttja handelsfartyg som krigsfartyg.
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VIll:e Haagkonventionen innehdller regler for utliggning av
automatiska kontaktminor till sjoss. Den har idag mindre
relevans eftersom konventionen inte automatiskt blir tillimplig
pa efterkommande typer av minor, utan endast reglerar de
mintyper som forekom vid 1900-talets bérjan, dvs. forankrade,
automatiska kontaktminor och drivminor. Det innebdr att
konventionen inte innebdller regler for de numera allmdnt fore-
kommande avstandsverkande minorna, som utléses med hjilp
av magnetism, akustik eller tryck eller en kombination av dessa.

Regeln avseende information om minerat omrdde i artikel 4
torde dock dga sedvanerittslig status och giller déirfor alla stater
oberoende av ratificering av konventionen och for alla typer av
minor. Sverige avstod frin att underteckna konventionen i
Haag 1907 och har inte beller senare anslutit sig till den; men dr
naturligtvis bunden 1 de avseenden som konventionen dr ett
uttryck for sedvanerditten.

IX:e Haagkonventionen syftar till att urskillningslos verkan
av sjostridskrafters beskjutning av mal i land ska undvikas, dvs.
att undvika skador och forluster bland civilbefolkning och pd
civil egendom.

Konventionen dverensstimmer i stort med motsvarande
regler i det s.k. Lantkrigsreglementet i I1V:e Haagkonventionen,
som forbjuder anfall mot stider, byar och byggnader, som inte
forsvaras. Till skillnad fran reglerna for landkrig medger sjo-
krigsreglerna dock vissa inskrinkningar i forbudet.

Forbudet, som torde ha sedvanerittslig status, har i huvnd-
sak inforlivats och bekriftats © 1977 drs tilliggsprotokoll I till
Genévekonventionerna rorande skydd for offren i internatio-
nella vipnade konflikter, som dr tillimpligt i sjokrig, specifikt
vid anfall mot mdl i land, men inte for sjokrig i allmdinbet.
Diremot kan inte bombardemang enligt konventionens artikel
3 anses std 1 Overensstimmelse med det skydd, som enligt
modern folkritt, skall tillkomma civilbefolkningen. Innebdllet i
artikeln bor dérfor betraktas som obsolet.

XI:e Haagkonventionen dr, i de delar som reglerar upp-
bringande av fartyg, i stora drag en uppteckning av gillande
praxis vid tidpunkten for konventionens tillkomst.
Uppbringande av fartyg har av tradition varit en del av
sjokriget; liksom de inskrinkningar i denna ritt som framgdr av



denna konvention. Vid konferensen i Haag dr 1907 enades
man dédrutover om att foreskriva om immunitet for de postfor-
sdndelser som antriffades pd uppbringade fartyg och man beslu-
tade dven om regler for behandlingen av besdttningen pd sidana
fartyg.

Emellertid var respekten for konventionen, i alla dess delar,
péfallande lig bland de krigforande sivil under forsta som
under andra vérldskriget. Bl.a. har denna bristande efterlevnad
bidragit till att konventionen idag, trots att den formellt fort-
farande dr bindande, bar en begrinsad praktisk betydelse.

XIII:e Haagkonventionen reglerar neutralitet i sjokrig medan
de grundliggande reglerna for neutralitet under lantkrig finns i
V:e Haagkonventionen.

En stat som vill undvika att bli indragen i en vipnad
konflikt kan forklara sig neutral. En sidan forklaring innebdr
sdvdl rdttigheter som skyldigheter for den neutrala staten. Till
réittigheterna hér att de krigforande ska respektera neutralt
territorium och att de inte far foreta ndgra krigshandlingar pd
sddant omrdde. I gengild dr en neutral stat forpliktigad att vara
militirt opartisk 1 forbdllande till de krigférande liksom att
forbindra att ndgon av de stridande parterna drar nytta av
statens territorium, dvs. den neutrala staten dr skyldig att hivda
sitt territorium.

Neutralitetsrittens regler utvecklades under 1700~ och 1800-
talen och kodifierades huvudsakligen genom Haagkonven-
tionerna fran dr 1907. Rittsomrddet har utvecklats genom stats-
praxis bla. under de bida vérldskrigen. Eftersom wvarje stats-
ledning har ett betydande utrymme att tolka reglernas innebérd
dr inte tillimpningen av neutralitetsreglerna entydiga.

Ett par bestimmelser 1 XI11:e Haagkonventionen torde vara
obsoleta. Det giller artikel 7, som inte kriver av en neutral stat
att den hindrar export eller transitering av vapen, ammunition
m.m. till en krigforande stat. I vdra dagar torde en neutral stat
som medger sidan forsilining till en av de krigforande staterna
fd rikna med att anklagas for neutralitetsbrott. Vidare forut-
sdtter artikel 23 existensen av en internationell prisdomstol.
Ndgon sddan kom emellertid aldrig till stind p.ga. att XIl:e
Haagkonventionen, som bla. bebandlar detta, aldrig rati-
ficerades.
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Samtliga dessa konventioner har likalydande slutbestim-
melser. Dessa dterfinns efter den XIII:e Haagkonventionen i
denna dokumentsamling.

Konventionerna IV-VII, IX, XI och XIII tridde i kraft den
26 januari 1910 och ratificerades av Sverige den

27 november 1909.

Publicering: SFS 1910:153

Konventionen VIII tridde i kraft den 26 januari 1910.
Sverige har varken wundertecknat eller anslutit sig till
konventionen.
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Konvention | Haag den 18 oktober
1907 angaende lagar och bruk

| lantkrig

(IV:e Haagkonventionen)

jimte;

reglemente angdende lagar och bruk i lantkrig
(lantkrigsreglementet)

Inledning (i utdrag)

I avvaktan dirpd, att en fullstindigare sammanfattning av krigets
lagar kan komma att utfirdas, anser de héga fordragsslutande
parterna limpligt att faststilla, att i de fall, som icke innefattas 1 av
dem antagna reglementariska bestimmelser, befolkningarna och de
krigférande skall forbli under de folkrittsliga grundsatsernas skydd
och herravilde, sidana dessa grundsatser framgdtt ur de mellan
civiliserade nationer vedertagna sedvinjor, minsklighetens bud och
det allminna rittsmedvetandets krav.

De forklarar, att 1 denna anda bor sirskilt artiklarna 1 och 2 av
det antagna reglementet tydas.

De héga fordragsslutande parterna, vilka énskar att for detta
indamal avsluta en ny konvention.

Artikel 1

De fordragsslutande makterna skola giva sina stridskrafter till lands
instruktioner, som iro 1 Overensstimmelse med det vid denna
konvention fogade reglemente angiende lagar och bruk vid

lantkrig.

Artikel 2

De bestimmelser, som innehdllas i det i art. 1 dsyftade reglementet
dvensom 1 denna konvention, iro endast tillimpliga mellan de
fordragsslutande makterna och blott om de krigférande samtliga
iro parter i konventionen.
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Artikel 3

Krigférande part, som bryter mot nimnda reglementes foreskrifter,
gillde 1 férekommande fall uppstdnden skada. Denna part ir
ansvarig for alla handlingar, som begds av till hans stridskrafter
hérande personer.

Artikel 4

Denna konvention skall, sedan den blivit vederborligen ratificerad,
de fordragsslutande makterna emellan ersitta konventionen den 29
juli 1899 angdende lagar och bruk i lantkrig.

Konventionen av &r 1899 foérblir gillande endast mellan de
makter, som undertecknat densamma och som icke tillika ratificera
denna konvention.

Se likalydande slutbestimmelser efter XIII:e Haagkonventionen.
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Bilaga till konventionen

Reglemente angaende lagar och bruk
| lantkrig
(Lantkrigsreglementet)

Avdelning | Om krigférande
Kapitel | Om egenskapen av krigforande

Artikel 1
Krigets lagar, rittigheter och skyldigheter hava tillimpning icke

blott & hiren, men dven & milistrupper och avdelningar av frivilliga
under férutsittning att dessa trupper och avdelningar upptylla
foljande villkor:

1) att de std under befil av en person, som ir ansvarig for sina
underordnade;

2) att de bira ett utmirkande tecken, som ir fastsittande och
igenkinnligt p& avstdnd;

3) att de bira sina vapen dppet samt

4) att de vid sina operationer iakttaga krigets lagar och bruk.

I de linder, dir milistrupper och avdelningar av frivilliga utgora
armén eller del dirav, inbegripas de under benimningen armé.

Artikel 2

Befolkningen 1 ett icke besatt omrdde, vilken vid fiendens annal-
kande sjilvmant griper till vapen for att bekimpa de inryckande
trupperna men icke hunnit organisera sig i enlighet med bestim-
melserna i artikel 1, skall betraktas som krigférande, om densamma
bir sina vapen &ppet samt iakttager krigets lagar och bruk.
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Artikel 3

De krigfoérande parternas vipnade styrkor kunna bestd av stridande
och icke stridande. Sivil de férra som de senare hava, om de
tillfdngatas av fienden, ritt till behandling som krigstdngar.

Kapitel Il Om krigsfangar
Artikel 4

Krigsfingar dro under den fientliga regeringens herravilde men icke
under de enskilda personers eller truppavdelningars, vilka bemik-
tigat sig dem.

Krigstingar skola behandlas med minsklighet.

Alla deras personliga tillhérigheter, med undantag av vapen,
histar och militira handlingar, férbliva deras egendom.

Artikel 5

Krigsfingar m4 underkastas internering i stad, fistning eller liger
eller & vilken annan plats som helst med férpliktelse att icke
dirifrdn begiva sig utover vissa bestimda grinser; de md diremot
icke inspirras, sivida icke sddan sikerhetsdtgird befinnes ound-
gingligen nddvindig och blott si linge de omstindigheter, som
nodvindiggjort denna tgird, fortvara.

Artikel 6

Staten kan anvinda krigstingar med undantag av officerare till
arbete 1 enlighet med deras grad och fallenhet hirfér. Dessa arbeten
m3 icke vara alltfér anstringande eller hava ndgot samband med
krigstoretagen.

Fingarna m& kunna erhilla tillstind att utféra arbete for allmin
forvaltnings, enskilda personers eller egen rikning.

Arbete, som utforts for statens rikning, gottgdres efter den
taxa, som giller for arbete av samma slag, som utférts av den egna
arméns personal, eller, om sidan taxa icke finnes, efter den taxa,
som stdr 1 forhillande till de utférda arbetena.

D3 arbetet utféres for annan allmin férvaltnings eller enskilda
personers rikning, faststillas villkoren fér detsammas gottgérande
1 samrid med den militira myndigheten.
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Krigstdngars arbetsléon md anvindas till mildrande av deras
beligenhet, och overskottet skall utbetalas till dem vid deras
frigivande efter avdrag av kostnaden f6r deras underhdll.

Artikel 7

Den regering, 1 vars makt krigsfdngar befinna sig, ir skyldig att
underhilla dem.

I saknad av sirskild overenskommelse mellan de krigforande
skola krigsfingar med avseende 3 forplignad, forliggning och
beklidnad behandlas pd samma sitt som den regerings trupper,
vilken bemiktigat sig dem.

Artikel 8

Krigstdngar iro underkastade de lagar, reglementen och fére-
skrifter, som gilla for den stats armé, 1 vars vild de befinna sig.
Bryta krigsfdngar mot krigslydnaden, m4 nodiga stringhetsdtgirder
mot dem vidtagas.

Krigsfidngar, som rymt men 4ter fasttagas, innan de kunnat
forena sig med egen armé eller hunnit limna det omrdde, som
hilles besatt av den armé, vilken tillfingatagit dem, hava gjort sig
forfallna till disciplinstraff.

Krigsfdngar, som efter att hava lyckats undkomma &nyo goras
uill krigstingar, dro icke forfallna till straff f6r den tidigare flykten.

Artikel 9

Det dligger varje krigsfinge att pd tillfrigan sanningsenligt uppgiva
namn och grad; och om han bryter mot denna féreskrift, utsitter
han sig f6r inskrinkningar i de férméner, som medgivas med

honom likstilld krigsfdnge.

Artikel 10

Krigstingar kunna forsittas 1 frihet pd hedersord, om lagarna 1
deras hemland tillita dem avgiva sddant, och iro 1 dylikt fall vid sin
personliga heder forpliktade att sdvil 1 foérhdllande till sin egen
regering som till den, vilken gjort dem till krigsfdngar, samvets-
grant uppfylla de skyldigheter som de iklitt sig.

I sddant fall m8 den egna regeringen icke av dem fordra eller
mottaga nigon tjinst, som strider mot avgivet hedersord.
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Artikel 11

Krigsfinge m4 icke pitvingas frigivande & hedersord; ej heller ir
den fientliga regeringen skyldig att bifalla krigstdnges begiran att
varda frigiven pd hedersord.

Artikel 12

Om en pd hedersord frigiven krigsfdnge dnyo gripes birande vapen
1 hand mot den regering, i forhillande till vilken han avgivit sitt
hedersord, eller mot denna regerings bundsférvanter, férlorar han
ritt till behandling sdsom krigsfinge och m4 stillas infér domstol.

Artikel 13

De personer, vilka &tfolja en armé utan att direkt tillhora den-
samma, sdsom tidningskorrespondenter och referenter, marketen-
tare och leverantorer, hava, di de falla 1 fiendens hinder och denne
finner limpligt att kvarhilla dem, ritt att behandlas sdsom krigs-
fingar, sivida de iro forsedda med ett tillstdndsbevis, utfirdat av
militir myndighet, tillhérande den armé, vilken de &tfoljt.

Artikel 14

En upplysmngsbyra rorande krigsfingar inrittas vid fientlig-
heternas bérjan 1 en var av de krlgforande staterna och eventuellt
dven 1 de neutrala stater, som mottagit de krigférande & sitt
territorium. Nimnda byrd, som ir skyldig att besvara alla for-
frigningar, som angd krigsfingarna, skall frdn vederborande for-
valtningar tillhandahillas alla uppgifter, rérande interneringar och
férindringar diri, frigivningar pi hedersord, utvixlingar, rym-
ningar, intagande 3 sjukhus, dédsfall, dvensom alla andra upplys-
ningar, som iro erforderliga for att uppritta sirskilda uppligg
rorande varje krigsfinge. P4 detta uppligg skall byrdn anteckna
matrikelnummer, namn och férnamn, 8lder, hemort, rang, trupp-
avdelning, sir samt tid och ort for tillfdngatagandet, interneringen,
sdrande och dod, dvensom alla sirskilda anmirkningar. Varje
sirskilt uppligg skall efter fredsslutet 6verlimnas till den andre
krigférandes regering.

Upplysningsbyrin skall 4ven hopsamla och 4 ett stille samman-
fora alla foremadl for personligt bruk, virdeféremal, brev m.m., som
upphittats & slagfiltet eller efterlimnas av krigstdngar, som frigivits

[

& hedersord, utvixlats, rymt eller avlida 1 sjukhusen eller
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ambulanserna, och skall byrin 6versinda dessa foremdl till
vederborande rittsinnehavare.

Artikel 15

Foreningar for understdd av krigsfingar, vilka upprittats 1 enlighet
med sitt lands lagar och som hava till indamil att férmedla
barmhirtighetsverk, skola, fér att kunna med framging fylla sina
humanitira uppgifter, sivil for egen som for sina behérigen
anstillda ombuds del fr&n de krigférandes sida erhdlla alla de
littnader, som de militira fordringarna och de administrativa fore-
skrifterna medgiva. Dessa foreningars ombud kunna erhilla till-
stind att utdela understdd & interneringsorterna dvensom 3 etapp-
stationer for hemsindande av krigsfingar formedelst personliga
tillstdndsbevis, som utfirdas av vederboérande militira myndighet,
och emot en skriftlig férbindelse frdn ombudens sida att under-
kasta sig alla de ordnings- och politibestimmelser, som nimnda
myndighet m3 finna skiligt att foreskriva.

Artikel 16

Upplysningsbyrierna dtnjuta fribrevsritt. Brev, penninganvisningar
och virdeforsindelser dvensom postpaket adresserade till krigs-
fingar eller avsinda av dem skola fritagas frén alla postala avgifter
sdvil 1 avgings- och ankomstlandet som 1 mellanliggande linder.
Gévor och understdd in natura, som iro avsedda fér krigsfdngar,
skola fritagas frn alla tull- och andra avgifter ivensom frin
befordringsavgifter & jirnvigar, som drivas av staten.

Artikel 17

Fingna officerare skola erhilla samma avloning, som tillkommer
officerare av samma grad 1 det land, dir de kvarhillas, att framdeles
ersittas av deras hemlands regering.

Artikel 18

Krigsfinge dger full frihet att utdva sin religion, diri inbegripet att
bevista gudstjinst, dock under det villkor att han stiller sig till
efterrittelse de av vederbérande militira myndighet givna
ordnings- och politiféreskrifter.
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Artikel 19

I friga om mottagande eller upprittande av testamenten av
krigstdngar gilla samma bestimmelser som 1 frdga om dylika hand-
lingars mottagande eller upprittande av egen armés personal.

Samma regler skola f6ljas 1 friga om handling till faststillande av
krigsfdngars dodsfall och 1 friga om deras begravning, dirvid hin-
syn skall tagas till deras grad och rang.

Artikel 20

Efter freds avslutande skola krigsfdngar snarast méjligt hemsindas.

Kapitel IlI Om sjuka och sarade

Artikel 21

De krigforandes skyldigheter 1 friga om vird av sjuka och sirade
bestimmas genom Genévekonventionen.

Avdelning Il  Om fientligheterna

Kapitel | Om medel att skada fienden, belagringar och
bombardemang

Artikel 22

De krigférande hava icke oinskrinkt frihet i friga om valet av
medel att skada fienden.

Artikel 23

Utsver de férbud, som uppstillas genom sirskilda overens-
kommelser, giller att det ir uttryckligen férbjudet:

a) att anvinda gifter eller férgiftade vapen,

b) att genom férrideri déda eller sira till den fientliga nationen
eller armén hérande personer,

c) att doda eller sira en fiende, som, sedan han nedlagt vapnen
eller icke lingre ir i stdnd att forsvara sig, givit sig pd ndd och
onid,

d) att férklara att pardon icke kommer att givas,

e) att anvinda vapen, projektiler eller imnen, som dro dgnade att
fororsaka onédiga lidanden,
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f) att obehorigen anvinda parlamentirflagga, fiendens nationella
flagga eller militira beteckningar och uniform ivensom
Genevekonventionens igenkinningstecken,

g) att forstora eller beslagtaga fiendens tillhérigheter, sdvida icke
sddant forstorande eller beslagtagande till £6]jd av krigets krav
ir oundgingligen nédvindigt,

h) att foérklara motpartens undersitars rittigheter och kiromadl
upphivda, provisoriskt forsatta ur gillande kraft eller ute-
stingda frin att kunna goras gillande infér domstol.

Det ir likaledes forbjudet for krigforande att tvinga motpartens
undersdtar att taga del i krigsoperationer, som iro riktade mot
deras eget land, till och med om de varit 1 den krigférandes tjinst
fore krigets borjan.

Artikel 24

Det ir tilldtet att anvinda krigslist och medel, som erfordras for
anskaffande av upplysningar om fienden och om terringen.

Artikel 25

Det ir forbjudet att med vad medel det vara mi anfalla eller
bombardera stider, byar, bostidder eller byggnader, som icke for-
svaras.

Artikel 26

Befilhavaren fér de angripande trupperna bér, innan bombarde-
manget foéretages och sdvida icke stormning dger rum, gora allt vad
pd honom ankommer f6r att underritta myndigheterna dirom.

Artikel 27

Vid beligringar och bombardemang béra alla nédiga 4tgirder
vidtagas for att 1 mojligaste mdn skona byggnader avsedda for
gudstjinst, konst, vetenskap och vilgérenhet, historiska monu-
ment, ivensom sjukhus och uppsamlingsplatser fér sjuka och
sdrade under forutsittning att dessa byggnader och platser icke
samtidigt anvindas f6r militirt indama3l.

Det aligger de beligrade att utmirka byggnader eller uppsam-
lingsplatser av ifrigavarande art genom sirskilda, synliga tecken,
som pd férhand skola meddelas den beligrande.
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Artikel 28

Det ir férbjudet att till plundring prisgiva en stad eller ort dven om
densamma tagits medelst storm.

Kapitel 11 Om spioner

Artikel 29

S8som spion kan endast anses person, som hemligt eller under
falska foérevindningar inhimtar eller séker inhimta upplysningar
inom en krigférandes operationsomride 1 avsikt att meddela dessa
till motstdndaren.

Militirpersoner, som utan forklidnad intringt inom den fient-
liga arméns operationsomrdde 1 indamal att inhimta underrittelser,
betraktas foljaktligen icke sisom spioner. Ej heller betraktas sdsom
spioner militira eller civila personer, som hava i uppdrag att
dverbringa meddelanden till egen eller till den fientliga armén och
utféra detta uppdrag oppet. Till samma kategori riknas de per-
soner, som avsints 1 ballong for att 6verbringa meddelanden och 1
allminhet f6r att underhilla forbindelser mellan olika delar av en
armé eller av ett omréde.

Artikel 30
Spion, som gripes pd bar girning, m3 icke straffas utan foregdende
dom.

Artikel 31

Spion, vilken efter dtervindandet till den armé, han tillhér, seder-
mera tillfingatages av fienden, behandlas sdsom krigsfdnge och ir
icke underkastad ansvar for sin foregdende verksamhet sisom
spion.

Kapitel 111 Om parlamentarer

Artikel 32

S&som parlamentir anses den person, vilken av en av de krigférande
parterna erhdllit i uppdrag att inleda underhandlingar med den
andra, och som instiller sig med vit flagga. Denne ivensom den
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trumpetare, hornblisare eller trumslagare, flaggbirare och tolk,
som 3tfélja honom, dga ritt till okrinkbarhet.

Artikel 33

Befilhavare, till vilken parlamentir avsindes, ir icke skyldig att
under alla férhillanden mottaga denne.

Han kan vidtaga alla dtgirder, som befinnas nédiga for att
hindra parlamentiren att begagna sig av sitt uppdrag for att
inhimta upplysningar.

Han iger ritt att, om parlamentiren missbrukar sin stillning,
temporirt kvarhilla honom.

Artikel 34

Parlamentir forlorar sin ritt till okrinkbarhet, om det klart och
ovederliggligen styrkes att han begagnat sig av sin privilegierade
stillning for att framkalla eller begd en f6rridisk handling.

Kapitel IV Om kapitulationer
Artikel 35

Vid avslutande av kapitulationer mellan parterna skall hinsyn tagas
till den militira hederns fordringar.

Ingdngen kapitulation skall av bida parter pd det noggrannaste
iakttagas.

Kapitel V Om vapenstillestand

Artikel 36

Vapenstillestind avbryter krigsrorelserna p&8 grund av 6msesidig
overenskommelse mellan de krigférande parterna. Om dess varak-
tighet icke ir bestimd, kunna de krigférande parterna nir som helst
dterupptaga krigsrorelserna, dock under villkor att fienden inom
overenskommen tid i enlighet med de for vapenstillestindet gil-
lande villkor dirom underrittats.

Artikel 37

Vapenstillestind kan vara allmint eller lokalt; 1 forra fallet avbrytas
overallt de krigférande staternas krigsrorelser, 1 senare fallet
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avbrytas desamma endast mellan vissa delar av de krigférande
arméerna eller inom visst omride.

Artikel 38

Vapenstillestind skall i god tid officiellt kungéras for vederborande
myndigheter och trupperna. Fientligheterna instillas omedelbart
efter ingdnget meddelande eller vid bestimd tidpunkt.

Artikel 39

Det beror av de fordragsslutande parterna att 1 éverenskommelse
angdende vapenstillestind inféra bestimmelser om de férbindelser,
som & krigsskddeplatsen m4 dga rum med de olika befolkningarna
och parterna sinsemellan.

Artikel 40

Varje svir krinkning av vapenstillestdnd frin endera partens sida
berittigar den andra att uppsiga detsamma och 1 tringande fall till
och med att omedelbart dterupptaga fientligheterna.

Artikel 41

Krinkning av bestimmelserna angiende vapenstillestind genom
enskilda personer, vilka handla pd eget bevdg, berittigar endast att
fordra de skyldigas bestraffning och, om anledning dirtill fore-
finnes, skadestind for lidna forluster.

Avdelning 11l Om militdr maktbefogenhet a fientlig stats
omrade

Artikel 42
Ett omrdde anses vara ockuperat, dd detsamma faktiskt befinner sig
under den fientliga arméns herravilde.

Ockupationen omfattar endast de omriden, & vilka detta herra-
vilde upprittats och kan utévas.

Artikel 43

Sedan utévandet av den lagliga maktens myndighet faktiskt dver-
gitt till den ockuperande, skall denne vidtaga alla pid honom
ankommande 3tgirder for att sdvitt mojligt dterstilla och trygga
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den allminna ordningen och det offentliga livet, under iakttagande,
sdvida icke bestimt hinder hiremot méter, av de i landet gillande
lagar.

Artikel 44

Det ir forbjudet for en krigférande att tvinga befolkningen i
ockuperat omrdde att limna upplysningar om den andre krig-
forandes armé eller forsvarsmedel.

Artikel 45

Det ir férbjudet att tvinga befolkningen i ockuperat omride att
avligga trohetsed till den fientliga makten.

Artikel 46

Familjens heder och rittigheter, enskildas liv och egendom iven-
som religiés 6vertygelse och religionsutévning skola respekteras.

Enskild egendom fér icke tagas i1 beslag.

Artikel 47
Plundring ir uttryckligen f6rbjuden.

Artikel 48

Om den ockuperande inom det ockuperade omridet upptager
skatter, pdlagor och vig- eller broavgifter, som utg3 till f6rmén for
staten, bor han dirvid s& mycket som mojligt folja gillande
bestimmelser rorande uttaxering och férdelning, och det aligger
honom s3som en f6ljd hirav att bestrida kostnaderna for det
ockuperade omridets forvaltning i samma omfing, som detta 3lig
den lagliga regeringen.

Artikel 49

Utover de 1 foregdende artikel omférmilda skatter far den ockupe-
rande 4 det ockuperade omridet upptaga penninggirder endast for
arméns behov eller omridets forvaltning.

Artikel 50

Samfilld bestraffning antingen i form av penninggird eller p annat
sitt fir icke dliggas befolkningen p& grund av enskilda handlingar,
for vilka densamma icke kan anses 1 sin helhet ansvarig.
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Artikel 51

Krigsgird m3 ej upptagas annorlunda in pd grund av skriftlig
befallning av hogste befilhavaren och under hans ansvar.

Sévitt mojligt skall vid uppbord av sidan krigsgird endast de
regler komma till anvindning, som gilla f6r uttaxering och fordel-
ning av skatter.

For varje krigsgird skall kvitto limnas dem, som utgjort den-
samma.

Artikel 52

Rekvisitioner in natura och arbetsprestationer md avfordras
kommuner eller innevdnare endast f6r ockupationsarméns behov.
De bora std 1 forhillande till landets tillgdngar och vara av sddan art,
att de icke for befolkningen innebira en forpliktelse att deltaga i
krigsforetag mot eget land.

Sddana rekvisitioner och arbetsprestationer & endast &liggas
efter bemyndigande av befilhavaren i det ockuperade omridet.

Leveranser in natura skola, sivitt ske kan, betalas kontant; 1
motsatt fall skall kvitto limnas, och betalning av de summor, fér
vilka skuld &dragits, snarast mojligt erliggas.

Artikel 53

Armé, som ockuperar ett omride, fir ligga beslag endast pa
kontanta penningar, fonder och exigibla virdehandlingar, som
utgora verklig statsegendom, vapenférrdd, transportmedel, magasin
och fornédenheter och 6ver huvud all 16s statsegendom av
beskaffenhet att kunna anvindas vid krigsforetag.

Alla de medel, som iro limpade att vare sig pd land, till sj6ss
eller i luften férmedla nyheters 6verférande eller dro anvindbara till
transport av personer eller saker, bortsett frin de fall, som iro
foremdl fér avgorande enligt sjorittens bestimmelser, dvensom
vapenférrdd och over huvud alla slag av krigsférrdd kunna
beslagtagas, iven om de tillhéra enskilda personer, men béra
dterstillas. Ifrigakommande skadestdnd faststilles vid fredsslutet.

Artikel 54

Undervattenskablar, som férbinda ockuperat omrdde med neutralt,
mi icke utom i fall av absolut nédvindighet beslagtagas eller
forstoras. De skola likaledes dterlimnas och skadestind faststilles
vid fredsslutet.
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Artikel 55

Den ockuperande staten bér endast betrakta sig sisom forvaltare
och nyttjanderittsinnehavare av de 1 det ockuperade landet
befintliga, den fientliga staten tillhoriga offentliga byggnader, fast
egendom, skogar och jordbruksdominer. Den boér bevara egen-
domen vid oférminskat kapitalvirde och férvalta densamma enligt
reglerna for nyttjanderitt.

Artikel 56

Kommunernas egendom och egendom tillhérande inrittning fér
religiost dndamal, vilgérenhet och undervisning, konst och veten-
skap skall behandlas sdsom enskild egendom dven om den tillhor
staten.

Att taga 1 beslag eller att avsiktligt forstora eller skada dylika
inrittningar, historiska minnesmirken, konstverk eller vetenskap-
liga férem4l dr forbjudet och bér beivras.
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Konvention | Haag den 18 oktober
1907 angaende neutrala makters
och personers rattigheter och
forpliktelser under ett lantkrig

(V:e Haagkonventionen)

Kapitel | Om neutrala makters rattigheter och plikter

Artikel 1
Neutrala makters omride ir okrinkbart.

Artikel 2

Det ir de krigférande foérbjudet att dver en neutral makts land-
omride l3ta fora trupper eller transporter av vare sig ammunition
eller proviant.

Artikel 3
Det ir likaledes de krigférande férbjudet:

a) att & en neutral makts landomride anligga station fér radio-
telegrafering eller anbringa ndgon som helst apparat, avsedd att
utgora forbindelsemedel med de krigférande styrkorna till lands
eller sjoss;

b) att anvinda ndgon som helst anliggning av detta slag, vilken fore
krigsutbrottet blivit av dem & en neutral makts omrdde utférd i
uteslutande militirt syfte och vilken icke upplétits till bruk fér
den allminna samfirdseln.
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Artikel 4

Stridande styrkor ma icke uppsittas och virvningsbyrier ej 6ppnas
& en neutral makts landomride till f6rmén for de krigforande.

Artikel 5

Neutral makt md icke inom sitt omrdde tillstidja nigon av de i
artiklarna 2-4 omférmailda dtgirder.

S8dan makt ir pliktig att beivra mot neutraliteten stridande
handlingar, endast férsdvitt dessa handlingar blivit begdngna & dess
eget landomride.

Artikel 6

En neutral makt bir icke nigot ansvar for det forhdllande att
enstaka individer overskrida grinsen for att stilla sig 1 endera
krigférande partens tjinst.

Artikel 7

En neutral makt idr icke pliktig att foérhindra utforsel eller
genomforsel for den ena eller andra krigférande partens rikning av
vapen, ammunition och éverhuvudtaget allt som kan vara till gagn
foér en armé eller en flotta.

Artikel 8

En neutral makt ir icke pliktig att gentemot de krigférande utfirda
forbud eller forordna om inskrinkning 1 frdga om bruket av de
telegraf- eller telefonkablar ivensom de apparater fér trddlos
telegrafi, vilka dro vare sig dess egen eller bolags eller enskildas
tillhorighet.

Artikel 9

Alla de av en neutral makt vidtagna &tgirder till inskrinkning eller
forbud 1 de hinseenden, som omférmalas 1 artiklarna 7 och 8, skola
av densamma likformigt tillimpas gentemot de krigférande.

Den neutrala makten skall vaka diréver att samma forpliktelse
iakttages av de bolag eller enskilda, vilka dro dgare av telegraf- eller
telefonkablar eller av apparater {6r trddlos telegrafering.
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Artikel 10

Det kan icke anses som en fientlig handling, att en neutral makt, 13t
vara med vald, avvirjer angrepp mot sin neutralitet.

Kapitel Il Om internering av krigférande och vard av sarade
hos de neutrala

Artikel 11

Neutral makt, som 4 sitt omride mottager trupper tillhérande de
krigférande arméerna, skall internera dem, sdvitt mojligt ldngt frén
krigsskideplatsen.

Den mi bevaka dem 1 liger och till och med innesluta dem 1i
fistningar eller & for indamalet limpade platser.

Den iger likaledes avgdra, huruvida officerare md limnas i
frihet, sedan de pd hedersord férbundit sig att icke utan tillstind
limna det neutrala omridet.

Artikel 12

I saknad av sirskild éverenskommelse skall den neutrala makten
forse de internerade med livsmedel, beklidnad och det understéd i
6vrigt allmin minniskokinsla bjuder.

Gottgorelse skall vid fredsslutet beredas fér de av interneringen
foranledda kostnader.

Artikel 13

Neutral makt, vilken mottager forrymda krigstingar, skall limna
dem 1 frihet. Om den tilliter dem att vistas inom sitt omride, stir
det den fritt att anvisa dem en viss uppehillsort.

Samma stadgande ir tillimpligt 1 friga om krigsfingar, som
medféras av trupper, vilka tagit sin tillflykt till neutralt omride.

Artikel 14

Neutral makt kan tullita att sdrade eller sjuka, tillhérande de
krigforande arméerna, foras dver dess omrdden, under forbehill att
de tdg, som fora dem, icke forsla vare sig krigspersonal eller
krigsmateriel. Det aligger 1 sidant fall den neutrala makten att
vidtaga for indamadlet erforderliga sikerhets- och kontrolldtgirder.

Sdrade eller sjuka, som under dylika omstindigheter inféras &
neutralt omrdde av en av de krigférande parterna, men tillhéra
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motparten, béra av den neutrala makten bevakas, sd att de ej dnyo
md kunna taga del i krigsrorelserna. Enahanda forpliktelser ligga
samma makt i friga om sddana sirade eller sjuka tillhérande den
andra armén, vilka m3 hava it densamma anfoértrotts.

Artikel 15

Genevekonventionen iger tillimpning & sirade och sjuka, som
internerats & neutralt omréade.

Kapitel 111 Om neutrala personer

Artikel 16

Som neutrala anses undersdtar i stat, vilken icke deltager i kriget.

Artikel 17
En neutral dger icke 8beropa sig & sin neutralitet:

a) direst han begr fientliga handlingar gentemot en krigférande;

b) direst han begir handlingar tll f6rmén f6r en krigférande,
sirskilt om han frivilligt tager tjinst inom ndgondera partens
vipnade styrkor.

I dylikt fall m8 den neutrale icke av den krigférande, gentemot
vilken han frintritt sin neutralitet, behandlas stringare in en med-
borgare 1 den andra krigférande staten skulle behandlas f6r samma
handling.

Artikel 18

S&som handlingar utférda till férman fér endera av de krigférande i
den bemirkelse, som i artikel 17 litt. b avses, skola ej anses:

a) att fullgéra leveranser eller limna l3n 3t nigondera av de
krigférande, forutsatt dock att leverantéren eller ldngivaren icke
bebor vare sig omride tillhérande motparten eller omrade besatt
av denne samt att leveransen ej heller leder sitt ursprung frin
sidant omride;

b) bevisande av sddana tjinster, som tillhéra polisvisendet eller den
civila férvaltningens omride.
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Kapitel IV Om jarnvagsmateriel

Artikel 19

Jirnvigsmateriel, kommande frdn neutrala makters omride, m3,
evad den tillhér dessa makter, enskilda bolag eller privatpersoner,
icke, dir den dr sisom sidan igenkinnlig, rekvireras och nyttjas av
en krigférande utom fér det fall att och i den utstrickning, som
tvingande nddvindighet sddant pdkallar. Den skall s snart mojligt
ir dtersindas till det land, dit den hor.

Den neutrala makten kan & andra sidan i tvingande fall kvarhilla
och 1 motsvarande min anvinda den materiel, som kommer frin
den krigférande maktens omride.

Ersittning skall 3 6mse sidor utgd 1 férhéllande till den nyttjade
materielen och den tid, densamma tagits 1 ansprik.

Kapitel V Slutbestammelser

Artikel 20

Bestimmelserna i1 denna konvention idro tillimpliga endast de
kontraherande makterna emellan och endast fér det fall, att de
krigforande samtliga dro parter 1 konventionen.

Se likalydande slutbestimmelser efter XIII:e Haagkonventionen.
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Konvention | Haag den 18 oktober
1907 rérande fientliga handelsfartygs
behandling vid fientligheternas utbrott
(VI:e Haagkonventionen)

Artikel 1

Nir ett handelsfartyg lydande under en av de krigférande parterna
vid fientligheternas utbrott befinner sig i en fientlig hamn, ir det
onskvirt, att detsamma tilldtes att fritt utlépa antingen omedelbart
eller efter tillricklig tidsfrist, dvensom att, forsett med fripass,
direkt uppnd sin bestimmelseort eller annan hamn, som varder
detsamma anvisad.

Detsamma giller betriffande fartyg, som limnat sin sista
avgdngshamn fére krigets bérjan och som utan kinnedom om
fientligheterna inléper i en fientlig hamn.

Artikel 2

Handelsfartyg, vilket pd grund av fall av "vis major" icke kunnat
limna den fientliga hamnen foére utloppet av tidsfrist, som 1
foregiende artikel avses, eller som ej kunnat tillitas avgd, md icke
forklaras forbrutet.

Den krigférande iger endast taga detsamma i beslag mot
skyldighet for honom att efter krigets slut utan ersittning 3terstilla
detsamma eller ock 6vertaga detsamma mot inlésen.

Artikel 3

Fientliga handelsfartyg, som limnat sin sista avgdngshamn fore
krigets utbrott och som antriffas 1 6ppen sj6 utan kinnedom om
fientligheterna, kunna icke férklaras férbrutna. De dro blott under-
kastade att varda beslagtagna mot férpliktelse att utan gottgorelse
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dterstilla dem efter krigets slut eller att 6vertagas efter rekvisition
eller att till och med férstéras mot det att ersittning gives och mot
skyldighet att sorja f6r de ombordvarande personernas sikerhet
dvensom for fartygshandlingarnas bevarande.

Efter angdrande av hamn 1 eget land eller av neutral hamn iro
ifrdgavarande fartyg underkastade sjokrigets lagar och bruk.

Artikel 4

Fientligt gods, som befinner sig & fartyg, som avses 1 artiklarna 1
och 2, iro likaledes underkastat att varda beslagtaget samt att efter
krigets slut dterstillas utan ersittning, eller att varda rekvirerat mot
ersittning, antingen gemensamt med fartyget eller sirskilt.

Detsamma giller 1 friga om varor, vilka befinna sig 4 fartyg, som
avses 1 artikel 3.

Artikel 5

Denna konvention ir icke tillimplig i friga om handelsfartyg, vars
konstruktion angiver, att de iro imnade att omdanas till krigs-
fartyg.

Artikel 6

Bestimmelserna 1 denna konvention iro tillimpliga endast & for-
hillandet mellan de kontraherande makterna och endast for det fall
att de krigférande samtliga dro parter i konventionen.

Se likalydande slutbestimmelser efter XIII:e Haagkonventionen.
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Konvention | Haag den 18 oktober
1907 rérande handelsfartygs
omdaning till krigsfartyg

(Vll:e Haagkonventionen)

Artikel 1

Till krigsfartyg omdanat handelsfartyg dger icke de rittigheter och
forpliktelser, som iro férbundna med férstnimnda slag av fartyg,
om detsamma icke ir stillt under den makts direkta myndighet,
omedelbara kontroll och ansvar, vars flagga det for.

Artikel 2

Till krigsfartyg omdanade handelsfartyg bora fora de for
krigsfartyg av dess nationalitet utmirkande yttre kinnetecknen.

Artikel 3

Befilhavare bor vara anstilld i1 vederbérande stats tjinst och
behoérigen forordnad av vederbérande myndigheter. Hans namn
skall finnas infért 1 forteckning 6ver officerare tillhérande
krigstlottan.

Artikel 4
Besittningen skall vara underkastad reglerna fér militir lydnad.

Artikel 5

Till krigsfartyg omdanat handelsfartyg ir pliktigt att under sina
foretag iakttaga krigets lagar och bruk.
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Artikel 6

Krigtorande, vilken till krigsfartyg omdanar ett handelsfartyg, bor
snarast mojligt angiva denna 6vergdng i1 listan &ver fartyg,
tillhérande dess krigstlotta.

Artikel 7

Bestimmelserna i denna konvention iro tillimpliga endast de
kontraherande makterna emellan och endast foér det fall att de
krigférande samtliga dro parter i konventionen.

Se likalydande slutbestimmelser efter XIII:e Haagkonventionen.
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Konvention | Haag den 18 oktober
1907 rérande utlaggning af
automatiska
undervattensberdringsminor
(VIll:e Haagkonventionen)

(Suverinernas och statschefernas angifning) - under ingifvelse af
grundsatsen om frihet for vattenvigarna, 6ppna for alla nationer; i
betraktande diraf att, om under sakernas nuvarande tillstind man
icke kan férbjuda anvindandet af automatiska undervattens-
beréringsminor, det ir af vikt att inskrinka och reglera bruket diraf
1 indamal att minska krigets hirdheter, samt att for s8 vidt sig gora
liter, gifva den fredliga sjofarten den sikerhet hon eger ritt att
fordra oaktadt befintligheten af ett krig; i afvaktan p& mojligheten
att reglera frigan pd ett sitt som skinker de diri invecklade intres-
sena alla onskliga garantier; - hafva beslutit fér sddant dndamail
afsluta en konvention och hafva till sina befullmiktigade ombud
utnimnt (namnen), hvilka 6fverenskommit om féljande bestim-
melser:

Artikel 1

Det ir forbjudet: 10 att utligga icke fastgjorda automatiska
berdringsminor, med mindre de dro konstruerade pi sitt att bli
oskadliga hégst en timme sedan den som utlagt dem upphért att
kunna o6fvervaka dem; 20 att utligga fastgjorda automatiska
beréringsminor som icke bli oskadliga 1 och dirmed att de brutit
sina fisten; 30 att anvinda torpeder som icke bli oskadliga di de
forfela sitt mal.
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Artikel 2

Det ir foérbjudet att utligga automatiska beréringsminor framfér
en motstdndares kuster och hamnar i det uteslutande indamalet att
afskira handelsj6farten.

Artikel 3

Nir fastgjorda automatiska berdringsminor anvindas, béra alla
mojliga forsiktighetsmdtt vidtagas for den fredliga sjofartens
sikerhet. De krigférande forplikta sig att 1 méjlig man sorja dirfor
att dessa minor bli oskadliga efter ett bestimdt tidsférlopp, och att
1 de fall de skulle upphéra att 6fvervakas, utmirka de farliga trak-
terna, s& snart de militiriska fordringarna tillita det, genom ett
tillkinnagifvande till sjofarten, som tillika bér meddelas rege-
ringarna & diplomatisk vig.

Artikel 4

Hvarje neutral makt som utligger automatiska beréringsminor
framfor sina kuster, bor iakttaga samma regler och vidtaga samma
forsiktighetsmitt som 8liggas de krigforande. Den neutrala makten
bér genom ett féregdende tillkinnagifvande 18ta sjéfarten veta pd
hvilka trakter de automatiska beréringsminorna skola ligga. Detta
tillkinnagifvande bér skyndsamt meddelas regeringarna & diplo-
matisk vig.

Artikel 5

De kontraherande makterna forplikta sig att vid krigets slut gora
allt hvad af dem beror for att, hvar pa sitt hill, borttaga de minor de
utlagt. Betriffande de fastgjorda automatiska beréringsminor, som
den ene krigférande utlagt utefter den andres kuster, skall stillet
dirfér meddelas den andra parten genom den makt som utlagt dem,
och hvarje makt skall inom kortaste tid skrida till borttagande af de
minor hvilka befinna sig i hennes vatten.

Artikel 6

De kontraherande makter hvilka dnnu icke forfoga ofver sd
beskaffade, fullkomnade minor som denna konvention férutsitter,
och hvilka féljaktligen icke for nirvarande skulle kunna ritta sig
efter de 1 art.1 och 3 faststillda regler, férplikta sig att s& snart som
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mojligt omdana sin minmateriel, s& att denne motsvarar ofvan
nimda féreskrifter.

Artikel 7

Denna konventions bestimmelser iro tillimpliga endast emellan de
kontraherande makterna och om de krigférande samtliga dro parter
1 konventionen.

Artikel 8

Denna konvention skall ratificieras s snart som mojligt. Ratifika-
tionerna skola deponeras 1 Haag. Det f6rsta deponerandet af ratifi-
kationer skall bekriftas genom ett protokoll, undertecknadt af de
diri deltagande makternas representanter ifvensom af Neder-
lindernas minister for utrikes irendena. Piféljande ratifikationer
deponeras medelst skriftligt tillkinnagifvande till nederlindska
regeringen, &tfoljde af ratifikationshandlingen. Bestyrke afskrift af
protokollet rérande det férsta deponerandet af ratifikationer, af de
i foregdende punkt nimnda tillkinnagifvanden samt af ratifika-
tionshandlingarna, skall genast, genom nederlindska regeringens
forsorg och & diplomatisk vig, 6fverlimnas till de makter hvilka
varit inbjudna till Andra Fredskonferensen, dfvensom till 6fvriga
makter hvilka anslutit sig till konventionen. I de fall féregdende
punkt foreser, skall nimnda regering liktidigt lita dem veta hvilken
dag hon emottog tillkinnagifvandet.

Artikel 9

De icke-undertecknande makterna tillitas ansluta sig till denna
konvention. Den makt som onskar ansluta sig, tillkinnagifver
skriftligt sin afsikt hos nederlindska regeringen jimte 6fverlim-
nande af anslutningshandlingen, och denne deponeras i nimnda
regerings arkiv. Regeringen skall genast till samtliga 6fvriga makter
Ofversinda bestyrkt afskrift af tillkinnagifvandet ifvensom af
anslutningshandlingen, jimte angifvandet af datum d& hon erhsll
tillkinnagifvandet.

Artikel 10

Denna konvention skall, f6r de makter hvilka deltagit 1 det forsta
deponeradet af ratifikationer, intrida 1 kraft sextio dagar efter
datum af nimnda deponerandes protokoll, och f6r de makter hvilka
ratificiera efterit eller ansluta sig, sextio dagar efter det att
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tillkinnagifvandet af deras ratificiering eller anslutning erhillits af
nederlindska regeringen.

Artikel 11

Denna konvention skall ega bestdnd under sju &r ifrdin och med
sextionde dagen efter datum for det férsta deponerandet af ratifi-
kationer. I saknad af uppsigning skall hon fortfara att ega giltighet
efter nimnda tidslingds utging. Uppsigningen skall gifvas skrift-
ligt will kdnna hos nederlindska regeringen, som af tillkinna-
gifvandet genast meddelar bestyrkt afskrift till samtliga makter
jimte angifvande af datum d& hon emottog det. Uppsigningen eger
endast verkan med afseende pid den makt som gifvit henne till
kinna och sex méinader efter det att tillkinnagifvandet kommit
nederlindska regeringen till handa.

Artikel 12

De kontraherande makterna férbinda sig att dterupptaga frdgan om
anvindandet af automatiska berdringsminor sex méinader fore
utgdngen af den 1 foéregdende art., punkt 1, férsedda terminens
utgdng, sdvida hon icke blifvit dterupptagen och 16st vid en tidigare
tidpunkt genom Tredje Fredskonferensen. Om de kontraherande
makterna afsluta en ny konvention rérande anvindandet af minor,
skall, ifrin och med hennes intride i kraft, denna konvention
upphora att vara tillimplig.

Artikel 13

Ett af nederlindska utrikesministeriet hillet register skall utvisa
datum for ratifikationers deponerande i enlighet med art. 8, punk-
ter 3 och 4, dfvensom datum d3 tillkinnagifvandena om anslutning
(art. 9, punkt 2) eller uppsigning (art. 11, punkt 3) erhillits. Det
stdr hvarje kontraherande makt 6ppet att taga kinnedom af detta
register och att diraf begira bestyrkta utdrag.

Se likalydande slutbestimmelser efter XIII:e Haagkonventionen.
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Konvention | Haag den 18 oktober
1907 angaende bombardemang i
krigstid formedelst sjostridskrafter
(IX:e Haagkonventionen)

Kapitel | Om bombardemang av hamnar, stader, byar,
bostader och byggnader, som icke forsvaras

Artikel 1

Det ir forbjudet att formedelst sjostridskrafter bombardera
hamnar, stider, byar, bostider och byggnader, som icke forsvaras.

En ort md icke bombarderas endast pd den grund att framfér
dess hamn finnas férsinkta vid beréring automatiskt verkande
undervattensminor.

Artikel 2

Dock idro i detta forbud ej inbegripna militira arbeten, lant- eller
sjomilitira anliggningar, f6rrdd av vapen eller krigsmateriel, verk-
stider eller inrittningar, som idro anvindbara for den fientliga
flottans eller arméns behov, samt i hamnen befintliga krigsfartyg.
Befilhavaren 6ver en sjostyrka iger, efter anmaning med limnad
skilig tidsfrist, forstora dem medelst beskjutning, direst varje
annat medel ir uteslutet, och férsivitt ortsmyndigheterna icke
skridit till ifrdgavarande férstoring inom den bestimda tidsfristen.
Han 4drager sig 1 dylikt fall intet ansvar f6r den oavsiktliga skada,
vilken kan férorsakas genom bombardemanget.

Direst tvingande militira krav fordra omedelbar handling och
icke medgiva beviljandet av nigon tidsfrist, ir det 6verenskommet,
att férbudet mot bombardemang av den oférsvarade staden stir
kvar 1 likhet med det i mom. 1 angivna fall, samt att befilhavaren
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dger att vidtaga alla erforderliga dtgirder 1 syfte att minsta mojliga
oligenhet for staden métte dirav bliva foljden.

Artikel 3

Efter foregiende uttryckligt tillkinnagivande m& bombardemang
Oppnas mot hamnar, stider, byar, bostider eller byggnader, som
icke forsvaras, direst ortsmyndigheterna, oaktat formlig upp-
fordran, vigra efterkomma rekvisitioner av livsmedel eller andra
fornodenheter, vilka iro erforderliga for tillgodoseende av den
framfor platsen varande sjostyrkans omedelbara behov.

Dessa rekvisitioner bora std i forhdllande till ortens tillgdngar.
De md endast begiras efter bemyndigande av den ifrigavarande
sjostyrkans befilhavare och skola sdvitt mojligt kontant gildas; om
sd ej kan ske, skola de bekriftas medelst kvitton.

Artikel 4

Bombardemang av icke forsvarade hamnar, stider, byar, bostider
eller byggnader pd grund av underlitenhet att gilda kontributioner
1 penningar ir férbjudet.

Kapitel 11 Allmanna bestammelser

Artikel 5

Vid bombardemang férmedelst sjostridskrafter bér vederbérande
befilhavare vidtaga alla erforderliga dtgirder i syfte att sdvitt moj-
ligt skona byggnader, som iro dgnade it gudstjinst, konst, veten-
skap och vilgérenhet, dvensom historiska minnesmirken, sjuk-
vardsanstalter samt samlingsplatser foér sjuka eller sirade under
férutsittning att dessa icke samtidigt brukas 1 ndgot militirt syfte.

Det aligger invdnarna att utmirka dessa minnesmirken, bygg-
nader eller samlingsplatser medelst tydliga tecken, bestiende av
stora, fasta rektangulira skivor, diagonalt avdelade i tvd firgade
trianglar, den 6vre svart, den nedre vit.

Artikel 6

Utom 1 fall, dir militira krav ej sidant medgiva, bor den anfallande
sjostyrkans befilhavare fére bombardemangets éppnande gora allt
vad pd honom ankommer fér att varsko myndigheterna.
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Artikel 7

Det ir forbjudet att &t plundring prisgiva stad eller ort dven for det
fall att den tagits med storm.

Kapitel 111 Slutbestammelser

Artikel 8

Bestimmelserna i denna konvention iro tillimpliga endast & for-
hillandet mellan de kontraherande makterna och endast for det fall
att de krigférande samtliga dro parter i konventionen.

Se likalydande slutbestimmelser efter XIII:e Haagkonventionen.
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Konvention | Haag den 18 oktober
1907 angaende vissa inskrankningar
| utbvandet av ratten till uppbringning
| sjOkrig

(XI:e Haagkonventionen)

Kapitel | Om postforsandelser

Artikel 1

Neutralas eller krigférandes postférsindelser, som antriffas till
sjoss & neutralt eller fientligt fartyg, iro okrinkbara, vare sig de
hava egenskapen av officiella eller enskilda. Om fartyget upp-
bringas, skola desamma med minsta mojliga tidsutdrikt vidare
befordras av det uppbringande fartyget.

Bestimmelserna 1 foregdende stycke dro icke tillimpliga d&
blockad brytes, & de férsindelser, som iro bestimda till eller
komma frin den blockerade hamnen.

Artikel 2

Postforsindelsernas okrinkbarhet undandrager icke neutrala post-
forande fartyg frin tillimpligheten av sjokrigets lagar och bruk
angdende neutrala handelsfartyg 1 allminhet. Dock m3 visitation av
dem icke dga rum annat in vid nédtvdng samt skall féretagas med
all méjlig skonsamhet och skyndsamhet.
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Kapitel 1l Om vissa fartygs fritagande fran uppbringning

Artikel 3

Fartyg, uteslutande avsedda for kustfisket eller till lokal sjéfart av
ringare omfattning, iro fritagna frin uppbringning jimte redskap,
tackling, tillbehér och last.

Detta fritagande upphor att gilla fér dessa fartyg sd snart de pd
ndgot som helst sitt taga del i fientligheterna.

De kontraherande makterna forbinda sig att icke begagna sig av
dessa fartygs ofarliga egenskap for att anvinda dem i militirt
indam3l under samtidigt bevarande av deras fredliga utseende.

Artikel 4
Frin uppbringning iro jimvil fritagna fartyg med uppdrag av
religivs, vetenskaplig eller filantropisk natur.

Kapitel 111 Om behandlingen av besattning tillhérande
fientliga handelsfartyg, som uppbringas av en
krigforande

Artikel 5
Nir ett fientligt handelsfartyg uppbringas av en krigférande, skola

de av besittningen, som dro undersitar av en neutral stat, ej goras
uill krigstingar.

Detsamma giller den befilhavare och de av befilet i 6vrigt, som
iro undersitar av en neutral stat, om de uttryckligen skriftligen
forbinda sig att icke tjina & ett fientligt fartyg under krigets
fortvaro.

Artikel 6

Befilhavare samt medlemmar av befilet och besittningen, som iro
undersdtar av den fientliga staten, goras icke till krigstingar,
sdframt de genom ett uttryckligt skriftligt 16fte forbinda sig att, s3
linge fientligheterna fortfara, icke antaga nigon tjinst, som iger
samband med krigsoperationerna.
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Artikel 7

Namnen & de personer, vilka limnats i frihet under de villkor, som
angivas 1 artikel 5, andra stycket, och artikel 6, skola av den
krigforande, som féretagit uppbringningen, meddelas den andre
krigférande. Det ir den senare férbjudet att med vett och vilja
anvinda ifrgavarande personer.

Artikel 8

Bestimmelserna i de tre féregdende artiklarna idga icke tillimpning
3 fartyg, som deltaga i fientligheterna.

Kapitel IV Slutbestammelser

Artikel 9

Bestimmelserna i1 denna konvention iro tillimpliga endast de
kontraherande makterna emellan och endast foér det fall att de
krigférande samtliga dro parter i konventionen.

Se likalydande slutbestimmelser efter XIII:e Haagkonventionen.
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Konvention | Haag den 18 oktober
1907 angaende neutrala makters
rattigheter och skyldigheter i hdndelse
av sjokrig

(XIll:e Haagkonventionen)

jamte;

likalydande slutbestimmelser

Artikel 1

De krigférande dro skyldiga att respektera neutrala makters
suverina rittigheter och att & neutralt land- eller sjoomride avhilla
sig frin varje handling, som, om densamma av den neutrala makten
bleve tdld, skulle utgéra ett brott mot dess neutralitet.

Artikel 2

Alla fientliga handlingar, uppbringning och utdvning av visitations-
ritten diri inbegripna, vilka begds av krigfoérandes orlogsfartyg 1
neutral makts territorialvatten, innebira en krinkning av neutra-
liteten och dro stringeligen forbjudna.

Artikel 3

D3 ett fartyg blivit uppbringat i neutral makts territorialvatten,
skall denna makt, om prisen dnnu befinner sig inom dess juris-
diktionsomrdde, anvinda de medel, varéver densamma férfogar, for
att prisen mé varda frigiven tillika med befil och besittning samt
for att det manskap, som av det uppbringande fartyget ombord-
férts, mi varda internerat.

Om prisen befinner sig utanfér den neutrala statens jurisdik-
tionsomride, skall den regering, som litit uppbringa fartyget, pd
den forra statens begiran frigiva prisen jimte dess befil och
besittning.
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Artikel 4

Prisdomstol m4 icke av krigforande inrittas & neutralt territorium
eller & fartyg, som befinner sig i neutralt farvatten.

Artikel 5

Det ir de krigférande forbjudet att gora neutrala hamnar eller
farvatten till bas for sjokrigsforetag mot sin motstindare, sirskilt
att dirstides uppritta stationer for radio-telegrafi eller anbringa
nigon som helst annan apparat, avsedd f6r meddelande med de
krigforande styrkorna till lands eller vatten.

Artikel 6

Varje 6verlimnande under vilken som helst form, direkt eller
indirekt, av krigsfartyg, ammunition och nigot som helst slag av
krigsmateriel frin neutral make till krigférande dr férbjudet.

Artikel 7

Neutral stat ir icke forpliktad att hindra utforsel eller genomforsel
fér ndgon av de krigférandes rikning av vapen, ammunition och i
allminhet av nigot, som kan komma till anvindning {6r armén eller
flottan.

Artikel 8

Neutral regering ir skyldig att anvinda de medel, vardver
densamma forfogar, fér att inom sitt jurisdiktionsomrdde hindra
utrustande eller bestyckande av varje fartyg, om vilket densamma
har grundad anledning att tro, att det ir bestimt for kryssning eller
att medverka vid fientliga féretag mot en makt, med vilken
densamma befinner sig i fred. Denna regering ir jimvil skyldig att
fara samma uppsikt f6r att hindra varje fartyg, som ir avsett for
kryssning eller att medverka vid krigsféretag, och som blivit inom
dess jurisdiktionsomride helt eller delvis inrittat till krigsbruk, frin
att utldpa frdn nimnda omride.

Artikel 9

Neutral makt skall gentemot de bdda krigférande lika tillimpa de
villkor, inskrinkningar eller f6rbud, som densamma utfirdat med
avseende 3 tilltride till dess hamnar, redder eller territorialvatten
for krigférande orlogsfartyg och deras priser.

68



SOU 2010:22 1907. Xlll:e Haagkonventionen

Dock kan neutral makt férbjuda tilltride till sina hamnar och
redder for det krigférande fartyg, som underldtit att stilla sig till
efterrittelse de av den neutrala makten utfirdade pdbud och
bestimmelser, eller som krinkt dess neutralitet.

Artikel 10

En stats neutralitet krinkes icke dirigenom, att de krigférandes
orlogsfartyg och priser blott firdas genom dess territorialvatten.

Artikel 11

Neutral stat dger tillita, att de krigforandes fartyg begagna sig av
dess examinerade lotsar.

Artikel 12

I saknad av andra sirskilda bestimmelser 1 den neutrala statens
lagstiftning dr det, utom i de fall, som 1 denna konvention angivas,
forbjudet for de krigforandes fartyg att lingre dn 24 timmar
kvarstanna 1 nimnda stats hamnar, 3 dess redder eller i dess
territorialvatten.

Artikel 13

Nir en makt, som blivit underrittad om fientligheternas 6ppnande,
erfar, att ett krigsfartyg, tillhérande en krigférande, befinner sig i
nigon av dess hamnar, & nigon av dess redder eller i dess
territorialvatten, skall denna makt meddela fartyget, att detta har
att avgd inom 24 timmar eller fore utgingen av den tidsfrist, som
ortens lag foreskriver.

Artikel 14

Krigférande 6rlogsfartyg ma icke férlinga sitt uppehdll i neutral
hamn utéver den lagliga tidsfristen, utom pa grund av haveri eller
havets tillstdnd. Det skall avgd, s snart orsaken till drdjsmilet
upphort.

Reglerna angdende begrinsning av tiden f6r uppehill i neutrala
hamnar, pd neutrala redder och 1 neutrala farvatten dro icke
tillimpliga & krigsfartyg, som uteslutande iro avsedda for religiésa,
vetenskapliga och minniskovinliga indamal.
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Artikel 15

I saknad av andra sirskilda foreskrifter 1 den neutrala statens
lagstiftning ma hogst tre krigsfartyg, tillhérande en krigférande,
samtidigt befinna sig 1 en av dess hamnar eller 8 ndgon av dess

redder.

Artikel 16

Nir krigsfartyg tillhorande de bida krigférande parterna samtidigt
befinna sig 1 neutral hamn eller & neutral redd, skola minst 24
timmar férldpa mellan den ena och den andra krigférandes fartygs
avging.

Fartygen skola avsegla 1 samma ordning, som de anlint, sivida
icke det forst anlinda fartyget befinner sig uti sidana omstindlig-
heter, att en férlingning av den lagliga tidsfristen ir medgiven.

Ett krigférande fartyg kan icke limna neutral hamn eller redd
forr in 24 timmar efter det handelsfartyg, férande motstdndarens

flagga, avgitt.

Artikel 17

I neutrala hamnar eller 8 neutrala redder md krigférande 6rlogs-
fartyg reparera sina haverier endast 1 den omfattning, som ir en
oundginglig nédvindighet for navigeringens sikerhet, men m3 icke
3 nigot sitt 6ka sin militira styrka. Den neutrala myndigheten
faststiller beskaffenheten av de reparationer, som skola foretagas;
dessa skola utforas med storsta mojliga skyndsamhet.

Artikel 18

Krigtérande 6rlogsfartyg ma icke begagna neutrala hamnar, redder
eller farvatten for att fornya eller oka sina krigsférrdd eller sin
bestyckning eller fér att gora sin besittning fulltalig.

Artikel 19

Krigférande orlogsfartyg m& i neutrala hamnar eller 8 neutrala
redder blott intaga si stor myckenhet livsmedelsférnddenheter,
som erfordras for att fylla dess normala forrdd 1 fredstid.

Dessa fartyg md likaledes endast taga ombord s& stor myckenhet
brinsle, som erfordras for att de skola kunna uppnd nirmaste hamn
i eget land. Emellertid mi de taga ombord s& stor myckenhet
brinsle, som erfordras for fyllande av deras egentliga kolboxar, nir
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de befinna sig uti neutrala linder, som antagit denna regel for
beriknande av den myckenhet brinsle, som fir limnas.

Om fartygen enligt den neutrala statens lagar forst erhilla kol 24
timmar efter sin ankomst, foérlinges den lagligen medgivna tiden
tor vistelsens lingd med 24 timmar.

Artikel 20

Krigférande 6rlogsfartyg, som intagit brinsle i neutral makts hamn,
md forst efter 3 ménader fornya sitt f6rrdd 1 hamn tillhérande
samma makt.

Artikel 21

En pris m& inféras i neutral hamn endast pd grund av sjdoduglighet,
svar sjogang eller brist pd brinsle eller proviant.

Den skall dter avgd, si snart den orsak, som berittigat dess
inlépande 1 hamnen, upphért. Om densamma underldter att gora
detta, skall den neutrala makten meddela densamma befallning att
oférdréjligen avgd; om densamma icke efterkommer denna befall-
ning skall den neutrala staten anvinda de medel, varéver denna
forfogar for att frigiva prisen med befil och manskap samt inter-
nera den besittning, som det uppbringande fartyget fort ombord.

Artikel 22

Neutral makt skall jimvil frigiva en pris, som férts 1 hamn, utan att
de 1 art. 21 stadgade villkor varit f6r handen.

Artikel 23

Neutral makt kan tillita priser med eller utan folje att erhilla
tilltride till dess hamnar eller redder, 1 fall de inféras for att limnas
till forvaring under avvaktan & prisdomstolens utslag. Denna makt
kan l8ta f6ra prisen till ndgon annan av sina hamnar.

Om prisen atfoljes av ett krigsfartyg, ma det befil och det
manskap, som av det uppbringande fartyget blivit férda ombord, gd
over & det prisen dtfoljande fartyget.

Om prisen seglar utan f6lje, skall den personal, som blivit ford
ombord dird av det uppbringande fartyget, limnas i frihet.
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Artikel 24

Om ett krigférande orlogsfartyg, oaktat anmaning frén den
neutrala myndighetens sida, icke limnar hamn, 1 vilken detsamma
icke dger ritt kvarstanna, har den neutrala makten ritt vidtaga de
dtgirder, som densamma anser nddiga for att sitta fartyget ur stind
att gd till sj6ss, s8 linge kriget varar, och bér fartygets befilhavare
underlitta utférandet av dessa dtgirder.

Kvarhilles krigférande fartyg av neutral makt, skall dess befil
och besittning jimvil kvarhéllas.

Det befil och det manskap, som silunda kvarhillits, mi
kvarlimnas ombord & fartyget eller inkvarteras, vare sig & annat
fartyg eller i land; de kunna underkastas sidana inskrinkningar,
som det mi anses nédvindigt att dligga dem. Dock bér alltid
kvarlimnas ombord det manskap, som ir noédvindigt for dess
skotsel.

Officerarna mi limnas i frihet, om de pd hedersord forplikta sig
att icke utan tillstdnd limna det neutrala omridet.

Artikel 25

Neutral makt ir pliktig att utdva sddan uppsikt, som de till dess
forfogande stdende medel tillita, for att forhindra varje 6ver-
tridelse av forestiende bestimmelser 1 dess hamnar, & dess redder
eller 1 dess farvatten.

Artikel 26

Den omstindighet, att neutral makt utovar de i férevarande
konvention faststillda rittigheter, kan aldrig av den ene eller den
andre krigférande, som antagit ifrdgavarande artiklar, anses sisom
en mindre vinskaplig handling.

Artikel 27

De kontraherande skola ¢msesidigt 1 god tid meddela varandra alla
lagar, férordningar och andra bestimmelser, varigenom hos dem
den behandling, som i dess hamnar och farvatten tillkommer
krigforande orlogsfartyg, dr ordnad, och sker detta meddelande
formedelst ett tillkinnagivande till nederlindska regeringen, vilket
av denna omedelbart dversindes till 6vriga kontraherande makter.
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Artikel 28

Bestimmelserna i denna konvention iro tillimpliga endast &
forhillandet mellan de kontraherande makterna och endast for det
fall, att de krigférande samtliga dro parter i konventionen.
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Likalydande slutbestdmmelser till
Haagkonventionerna

Artikel ..

Denna konvention skall snarast mojligt ratificeras.

Ratifikationerna skola deponeras 1 Haag.

Over det forsta deponerandet av ratifikationer skall upprittas
ett protokoll, som skall undertecknas av representanterna for de
diri deltagande makterna och av nederlindske utrikesministern.

Senare deponerande av ratifikationer skall ske medelst en
skriftlig av ratifikationsinstrumentet 4tféljd notifikation ill
nederlindska regeringen.

Bestyrkt avskrift av protokollet éver det férsta deponerandet av
ratifikationer, av de 1 nist foregiende stycke omnimnda
notifikationer samt av ratifikationsinstrumenten skola omedelbart
genom nederlindska regeringens foérsorg pd diplomatisk vig
tillstillas de till andra fredskonferensen inbjudna makter, samt
ovriga makter, som tilltritt denna konvention. I de fall, som avses i
nist foregdende stycke, skall nimnda regering samtidigt underritta
dem om dagen f6r notifikationens mottagande.

Artikel ..

Icke undertecknande makter iga tilltrida denna konvention. Den
makt, som 6nskar tilltrida densamma, skall skriftligen tillkinnagiva
sin avsikt f6r nederlindska regeringen och dirvid overlimna
adhesionsakten, som skall deponeras i nimnda regerings arkiv.

Samma regering skall omedelbart tillstilla alla &vriga makter
bestyrkt avskrift sivil av notifikationen som av adhesionsakten
samt dirvid angiva dagen f6r notifikationens mottagande.
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Artikel ..

Denna konvention trider 1 kraft med avseende & de makter, som
deltagit 1 det forsta deponerandet av ratifikationerna, sextio dagar
efter depositionsprotokollets datum, och med avseende & de
makter, som senare ratificera eller tilltrida konventionen, sextio
dagar efter det att notifikationen om deras ratifikation eller
tilltridande mottagits av nederlindska regeringen.

Artikel ..

Direst nigon av de hoga fordragsslutande parterna skulle vilja
uppsiga denna konvention, skall uppsigningen skriftligen meddelas
nederlindska regeringen, som omedelbart skall tillstilla alla de
ovriga makterna bestyrkt avskrift av notifikationen jimte
underrittelse om dagen f6r dess mottagande.

Uppsagnmgen medfér verkan endast med avseende & den stat,
som gjort densamma, och forst ett &r efter det notifikation hirom
kommit nederlindska regeringen tillhanda.

Artikel ..
I ett av nederlindska utrikesministeriet fort register skall antecknas
dagen for ratifikationernas deponerande jimlikt art....... dvensom

dagen, di notifikationer om tilltridande (art..) eller uppsigning
(art..) mottagits.

Envar kontraherande makt dger ritt att taga kinnedom om detta
register och att begira utdrag av detsamma.

Till bekriftelse hirav hava fullmiktige forsett denna konvention
med sina underskrifter.

Som skedde 1 Haag den adertonde oktober nittonhundrasju i ett
enda exemplar, som férbliver deponerat 1 nederlindska regeringens
arkiv och varav bestyrkta avskrifter skola pd diplomatisk vig
tillstillas de till den andra fredskonferensen inbjudna makter.
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Declaration in London concerning
the Laws of Naval War (1909)
(Sjokrigsdeklarationen)

Forord

Deklarationen innehdller regler om sjohandelskriget, dvs. regler
for behandling av fientliga och neutrala handelsfartyg och det
gods som fraktas pd dessa fartyg men dven om ritten till blockad
av hamnar och kuster.

Deklarationen har formellt aldrig trétt i kraft, eftersom ingen
av de tio signatirstaterna (Osterrike-Ungern, Frankrike,
Tyskland, Storbritannien, Italien, Japan, Nederlinderna,
Ryssland, Spanien och USA) fullfoljde deklarationen genom
ratificering. Reglerna dterspeglade dock da gillande sedvaneritt
och tillerkindes sidan status redan under forsta véirldskriget.
Trots att mdnga av deklarationens regler dr dlderdomliga i
dagens sjokrig betraktas de din idag som sedvanerittsligt

bindande.

Deklarationen antogs den 26 februari 1909, men har
formellt aldrig trdtt i kraft.

Having regard to the terms in which the British Government
invited various Powers to meet in conference in order to arrive at
an agreement as to what are the generally recognized rules of
international law within the meaning of Article 7 of the
Convention of 18 October 1907, relative to the establishment of an
International Prize Court;
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Recognizing all the advantages which an agreement as to the
said rules would, in the unfortunate event of a naval war, present,
both as regards peaceful commerce, and as regards the belligerents
and their diplomatic relations with neutral Governments;

Having regard to the divergence often found in the methods by
which it is sought to apply in practice the general principles of
international law;

Animated by the desire to ensure henceforward a greater
measure of uniformity in this respect;

Hoping that a work so important to the common welfare will
meet with general approval;

Have appointed as their Plenipotentiaries, that is to say:

(Here follow the names of Plenipotentiaries)

Who, after having communicated their full powers, found to be in
good and due form, have agreed to make the present Declaration:

Preliminary Provision

The Signatory Powers are agreed that the rules contained in the
following Chapters correspond in substance with the generally
recognized principles of international law.

Chapter |
Blockade in Time of War

Article 1

A blockade must not extend beyond the ports and coasts belonging
to or occupied by the enemy.

Article 2

In accordance with the Declaration of Paris of 1856, a blockade, in
order to be binding, must be effective - that is to say, it must be
maintained by a force sufficient really to prevent access to the
enemy coastline.
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Article 3
The question whether a blockade is effective is a question of fact.

Article 4

A blockade is not regarded as raised if the blockading force is
temporarily withdrawn on account of stress of weather.

Article 5
A blockade must be applied impartially to the ships of all nations.

Article 6

The commander of a blockading force may give permission to a
warship to enter, and subsequently to leave, a blockaded port.

Article 7

In circumstances of distress, acknowledged by an officer of the
blockading force, a neutral vessel may enter a place under blockade
and subsequently leave it, provided that she has neither discharged
nor shipped any cargo there.

Article 8

A blockade, in order to be binding, must be declared in accordance
with Article 9, and notified in accordance with Articles 11 and 16.

Article 9

A declaration of blockade is made either by the blockading Power
or by the naval authorities acting in its name.

It specifies —
1) The date when the blockade begins;

2) the geographical limits of the coastline under blockade;
3) the period within which neutral vessels may come out.

Article 10

If the operations of the blockading Power, or of the naval
authorities acting in its name, do not tally with the particulars,
which, in accordance with Article 9 1) and 2), must be inserted in
the declaration of blockade, the declaration is void, and a new
declaration is necessary in order to make the blockade operative.
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Article 11
A declaration of blockade is notified

1) To neutral Powers, by the blockading Power, by means of a
communication addressed to the Governments direct, or to
their representatives accredited to it;

2) To the local authorities, by the officer commanding the
blockading force. The local authorities will, in turn, inform the
foreign consular officers at the port or on the coastline under
blockade as soon as possible.

Article 12

The rules as to declaration and notification of blockade apply to
cases where the limits of a blockade are extended, or where a
blockade is re-established after having been raised.

Article 13

The voluntary raising of a blockade, as also any restriction in the
limits of a blockade, must be notified in the manner prescribed by
Article 11.

Article 14

The liability of a neutral vessel to capture for breach of blockade is
contingent on her knowledge, actual or presumptive, of the

blockade.

Article 15

Failing proof to the contrary, knowledge of the blockade is
presumed if the vessel left a neutral port subsequently to the
notification of the blockade to the Power to which such port
belongs, provided that such notification was made in sufficient
time.

Article 16

If a vessel approaching a blockaded port has no knowledge, actual
or presumptive, of the blockade, the notification must be made to
the vessel itself by an officer of one of the ships of the blockading
force. This notification should be entered in the vessel's logbook,
and must state the day and hour, and the geographical position of
the vessel at the time.
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If through the negligence of the officer commanding the
blockading force no declaration of blockade has been notified to
the local authorities, or, if in the declaration, as notified, no period
has been mentioned within which neutral vessels may come out, a
neutral vessel coming out of the blockaded port must be allowed to
pass free.

Article 17

Neutral vessels may not be captured for breach of blockade except
within the area of operations of the warships detailed to render the
blockade effective.

Article 18

The blockading forces must not bar access to neutral ports or
coasts.

Article 19

Whatever may be the ulterior destination of a vessel or of her
cargo, she cannot be captured for breach of blockade, if, at the
moment, she is on her way to a non-blockaded port.

Article 20

A vessel which has broken blockade outwards, or which has
attempted to break blockade inwards, is liable to capture so long as
she is pursued by a ship of the blockading force. If the pursuit is
abandoned, or if the blockade is raised, her capture can no longer

be effected.

Article 21

A vessel found guilty of breach of blockade is liable to
condemnation. The cargo is also condemned, unless it is proved
that at the time of the shipment of the goods the shipper neither
knew nor could have known of the intention to break the blockade.
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Chapter Il
Contraband of War

Article 22

The following articles may, without notice, be treated as
contraband of war, under the name of absolute contraband:

1) Arms of all kinds, including arms for sporting purposes, and
their distinctive component parts.

2) Projectiles, charges, and cartridges of all kinds, and their
distinctive component parts.

3) Powder and explosives specially prepared for use in war.

4) Gun-mountings, limber boxes, limbers, military waggons, field
forges, and their distinctive component parts.

5) Clothing and equipment of a distinctively military character.

6) All kinds of harness of a distinctively military character.

7) Saddle, draught, and pack animals suitable for use in war.

8) Articles of camp equipment, and their distinctive component
parts.

9) Armour plates.

10) Warships, including boats, and their distinctive component
parts of such a nature that they can only be used on a vessel of
war.

11) Implements and apparatus designed exclusively for the
manufacture of munitions of war, for the manufacture or repair
of arms, or war material for use on land or sea.

Article 23

Articles exclusively used for war may be added to the list of
absolute contraband by a declaration, which must be notified.

Such notification must be addressed to the Governments of other
Powers, or to their representatives accredited to the Power making
the declaration. A notification made after the outbreak of
hostilities is addressed only to neutral Powers.

Article 24

The following articles, susceptible of use in war as well as for
purposes of peace, may, without notice, be treated as contraband of
war, under the name of conditional contraband:
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1) Foodstuffs.

2) Forage and grain, suitable for feeding animals.

3) Clothing, fabrics for clothing, and boots and shoes, suitable for
use in war.

4) Gold and silver in coin or bullion; paper money.

5) Vehicles of all kinds available for use in war, and their
component parts.

6) Vessels, craft, and boats of all kinds; floating docks, parts of
docks and their component parts.

7) Railway material, both fixed and rolling-stock, and material for
telegraphs, wireless telegraphs, and telephones.

8) Balloons and flying machines and their distinctive component
parts, together with accessories and articles recognizable as
intended for use in connection with balloons and flying
machines.

9) Fuel; lubricants.

10) Powder and explosives not specially prepared for use in war.

11) Barbed wire and implements for fixing and cutting the same.

12) Horseshoes and shoeing materials.

13) Harness and saddlery.

14) Field glasses, telescopes, chronometers, and all kinds of
nautical instruments.

Article 25

Articles susceptive of use in war as well as for purposes of peace,
other than those enumerated in Articles 22 and 24, may be added
to the list of conditional contraband by a declaration, which must

be notified in the manner provided for in the second paragraph of
Article 23.

Article 26

If a Power waives, so far as it is concerned, the right to treat as
contraband of war an article comprised in any of the classes
enumerated in Articles 22 and 24, such intention shall be
announced by a declaration, which must be notified in the manner
provided for in the second paragraph of Article 23.

Article 27

Articles which are not susceptible of use in war may not be
declared contraband of war.
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Article 28
The following may not be declared contraband of war:

1) Raw cotton, wool, silk, jute, flax, hemp, and other raw
materials of the textile industries, and yarns of the same.

2) Oil seeds and nuts; copra

3) Rubber, resins, gums, and lacs; hops.

4) Raw hides and horns, bones, and ivory.

5) Natural and artificial manures, including nitrates and
phosphates for agricultural purposes.

6) Metallic ores.

7) Earths, clays, lime, chalk, stone, including marble, bricks,
slates, and tiles.

8) Chinaware and glass.

9) Paper and paper-making materials.

10) Soap, paint and colours, including articles exclusively used in
their manufacture, and varnish.

11) Bleaching powder, soda ash, caustic soda, salt cake, ammonia,
sulphate of ammonia, and sulphate of copper.

12) Agricultural, mining, textile, and printing machinery.

13) Precious and semi-precious stones, pearls, mother-of-pearl, and
coral.

14) Clocks and watches, other than chronometers.

15) Fashion and fancy goods.

16) Feathers of all kinds, hairs, and bristles.

17) Articles of household furniture and decoration; office furniture
and requisites.

Article 29
Likewise the following may not be treated as contraband of war:

1) Articles serving exclusively to aid the sick and wounded. They
can, however, in case of urgent military necessity and subject to
the payment of compensation, be requisitioned, if their
destination is that specified in Article 30.

2) Articles intended for the use of the vessel in which they are
found, as well as those intended for the use of her crew and
passengers during the voyage.
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Article 30

Absolute contraband is liable to capture if it is shown to be
destined to territory belonging to or occupied by the enemy, or to
the armed forces of the enemy. It is immaterial whether the
carriage of the goods is direct or entails transhipment or a
subsequent transport by land.

Article 31

Proof of the destination specified in Article 30 is complete in the
following cases:

1) When the goods are documented for discharge in an enemy
port, or for delivery to the armed forces of the enemy.

2) When the vessel is to call at enemy ports only, or when she is
to touch at an enemy port or meet the armed forces of the
enemy before reaching the neutral port for which the goods in
question are documented.

Article 32

Where a vessel is carrying absolute contraband, her papers are
conclusive proof as to the voyage on which she is engaged, unless
she is found clearly out of the course indicated by her papers, and
unable to give adequate reasons to justify such deviation.

Article 33

Conditional contraband is liable to capture if it is shown to be
destined for the use of the armed forces or of a government
department of the enemy State, unless in this latter case the
circumstances show that the goods cannot in fact be used for the
purposes of the war in progress. This latter exception does not
apply to a consignment coming under Article 24 (4).

Article 34

The destination referred to in Article 33 is presumed to exist if the
goods are consigned to enemy authorities, or to a contractor
established in the enemy country who, as a matter of common
knowledge, supplies articles of this kind to the enemy. A similar
presumption arises if the goods are consigned to a fortified place
belonging to the enemy, or other place serving as a base for the
armed forces of the enemy. No such presumption, however, arises
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in the case of a merchant vessel bound for one of these places if it
is sought to prove that she herself is contraband.

In cases where the above presumptions do not arise, the
destination is presumed to be innocent.

The presumptions set up by this Article may be rebutted.

Article 35

Conditional contraband is not liable to capture, except when found
on board a vessel bound for territory belonging to or occupied by
the enemy, or for the armed forces of the enemy, and when it is
not to be discharged in an intervening neutral port.

The ship's papers are conclusive proof both as to the voyage on
which the vessel is engaged and as to the port of discharge of the
goods, unless she is found clearly out of the course indicated by
her papers, and unable to give adequate reasons to justify such
deviation.

Article 36
Notwithstanding the provisions of Article 35, conditional
contraband, if shown to have the destination referred to in Article
33, is liable to capture in cases where the enemy country has no
seaboard.

Article 37

A vessel carrying goods liable to capture as absolute or conditional
contraband may be captured on the high seas or in the territorial
waters of the belligerents throughout the whole of her voyage,
even if she is to touch at a port of call before reaching the hostile
destination.

Article 38

A vessel may not be captured on the ground that she has carried
contraband on a previous occasion if such carriage is in point of
fact at an end.

Article 39
Contraband goods are liable to condemnation.
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Article 40

A vessel carrying contraband may be condemned if the contraband,
reckoned either by value, weight, volume, or freight, forms more
than half the cargo.

Article 41

If a vessel carrying contraband is released, she may be condemned
to pay he costs and expenses incurred by the captor in respect of
the proceedings in the national prize court and the custody of the
ship and cargo during the proceedings.

Article 42

Goods which belong to the owner of the contraband and are on
board the same vessel are liable to condemnation.

Article 43

If a vessel is encountered at sea while unaware of the outbreak of
hostilities or of the declaration of contraband which applies to her
cargo, the contraband cannot be condemned except on payment of
compensation; the vessel herself and the remainder of the cargo are
not liable to condemnation or to the costs and expenses referred to
in Article 41. The same rule applies if the master, after becoming
aware of the outbreak of hostilities, or of the declaration of
contraband, has had no opportunity of discharging the contraband.

A ve